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ГЛАВА ПЕРВАЯ



Дядя Майлз всегда говорил Итану, что в один прекрасный день чувство юмора тому непременно изменит. И кажется, сегодня этот день наконец настал.

— Я бы хотела начать работу как можно быстрее, — сверкала улыбкой блондинка, сидящая перед ним. — Из этого наверняка выйдет убийственная статья.

Как известно, кошку подвело любопытство. Вот и Итана любопытство в этот раз точно подведет! Он вообще оказался в совершенно абсурдной ситуации: прямо перед ним, выдавая себя за репортера, сидела Клаудия Бароун собственной персоной. Итан ни за что бы не пропустил ее в свой офис, если бы не жгучее любопытство — а что ей тут понадобилось?

— Но я еще не согласился, — заметил он.

— Ах да, — сказала она примирительным тоном и соблазнительно сложила ножки. — Как же мне вас убедить?

Что уж греха таить, ее длинные стройные ноги так же заинтересовали Итана, как и причина ее прихода. В тот же момент, как только Клаудия появилась в дверях в своем ярко-красном костюме, ему захотелось узнать, как она будет смотреться в его кресле. На сколько сантиметров вверх поднимется ее короткая юбка, когда она усядется в него?..

Отличные ножки, просто мировые, решил Итан с грустью. А ведь она знает им цену: то и дело переставляет с места на место, словно бы играет.

— Просто не знаю, как.

И Клаудия начала свою историю заново, при этом отчаянно жестикулируя — какое странное противоречие ее горделивой позе! Ее плечи были уверенно развернуты, спина прямой, и голос она не повышала. Но эти жесты! Они говорили красноречивее слов.

Через десять минут знакомства Итан знал, что Клаудия Бароун полна противоречий. Она выглядела как самая настоящая блондинка, стройная и элегантная. Нежная бледная кожа, голубые глаза, классические черты лица, пожалуй, лишь нос немного подкачал — слишком выделяется на таком хорошеньком личике. Медового цвета волосы заколоты сзади в скромный узел. Скромный-то скромный, но самой волосы так красиво не скрутить — здесь поработал мастер. Да и покрой костюма, на первый взгляд слишком консервативный (если не замечать, где заканчивается юбка), первоклассный. И цвет. Цвет в точности совпадает с ярким цветом блестящей помады на губах.

Возможно, ее история звучала неправдоподобно, но голос стоил того, чтобы выслушать девушку еще раз.

Совершенно не похожа на его бывшую жену. Бьянка тоже была блондинкой, правда, ненатуральной. Так, дань моде. Но с чего это он взял, что солнечный цвет волос Клаудии Бароун — не результат воздействия химической краски? Правда, есть один способ проверить, хоть и не столь достойный... Нет, как раз об этом он думать не будет!

Зато голос у нее как у Бьянки. Этот густой альт был знаком ему до боли. Впрочем, это совершенно случайное совпадение. Правда, и говор женщины был похож на говор Бьянки, но и это случайность. Она была родом из Бостона, из самых высоких кругов.

Остается вопрос: зачем Клаудия Бароун явилась в третьесортный офис детектива? Итан постучал по столу и дерзко улыбнулся ей.

— Почему вы решили назвать свою статью «День из жизни частного детектива», ведь вы планируете ходить со мной целую неделю?

— О, ну я просто суммирую впечатления, — отмахнулась она. — Это, так скажем, поэтическое название. Это ведь не ложь, правда? Видите ли, за один день может ничего и не произойти. Гораздо разумнее собрать информацию за несколько дней, а потом скомпоновать ее.

— В таком случае честнее было бы назвать статью «Типичный день» или «Обычный день из жизни детектива».

— Возможно, вы правы, — и она снова ослепительно улыбнулась. — Но, согласитесь, как бы я ни назвала статью, это будет приличная реклама вашему агентству. И к тому же бесплатная. Я вам не помешаю, правда. Что скажете?

— Конечно, бесплатная реклама — это замечательно. Только проблема в том, что я знаю — вы не журналист.

Она даже не моргнула.

— С чего вы так решили?

Наверное, она уже привыкла ко лжи и для нее это обычное дело. Но именно по этой причине Итан и решил согласиться на ее предложение. Возможно, в этом как раз заключалось его странное чувство юмора, о котором и предостерегал когда-то дядя. А может... все дело в этих длинных стройных ножках, которые то и дело мелькали у него перед глазами с тех пор, как Клаудия села в кресло...

— Во-первых, ваши туфли.

— А что мои туфли? — И она посмотрела на них так, словно засомневалась — а на месте ли они? — Что с ними не так?

— Да ничего, собственно. Просто ни одна журналистка не может купить такие туфли на свою зарплату. Да и ваше пальто тоже стоит приличных денег.

— Черт! — выругалась девушка несколько неподходящим для ее общественного положения словом. — Вчера я три часа потеряла в магазинах в поисках этого пальто, хотела, чтобы оно выглядело достоверным. Я так пыталась вписаться в стандарты... И почему вы считаете, у репортера должен обязательно отсутствовать вкус?

— Да собственно, не обязательно... и я так не считаю, — удивленно сказал он. Все-таки она наверняка натуральная блондинка! По крайней мере, общается, как натуральная блондинка.

— Именно так я и подумала. Стейси хотела, чтобы я надела какие-то бесформенные брюки ужасного коричневого цвета. Конечно, — добавила Клаудия, — она сама может любить все эти земляные оттенки. Но мою фигуру они превращают в полное безобразие. Да и что за стиль! — И с явным удовлетворением она посмотрела на свой костюм. — Этот я нашла на распродаже и купила за восемьдесят семь долларов. Можете представить? Но туфли мне там так не понравились... Они постоянно натирают или жмут. Особенно если новые. Впрочем, я так полагаю, вы и понятия не имеете, какую роль в жизни женщины играют туфли.

— Это потому, что я не вашего круга? — заметил Итан весьма сдержанно.

Она округлила глаза.

— Потому что вы мужчина. А мужчины никогда ничего не понимают в женской одежде, если они не... — тут она очаровательно заморгала. — Вы же не... не?.. Не имеете тягу к... женской одежде?

— О боже, нет! Нет.

На этот раз она улыбнулась не только одними губами.

— Признаться, я очень рада. Хотя мне все равно, это не мое дело, в конце концов.

И вот тут бы ему дать ей достойный отпор. Вовремя отказать. Пока он не влюбился в этот стиль речи, в эту улыбку... Как утверждал дядя, Итан всегда влюблялся не в тех женщин.

— Вам больше не надо притворяться репортером.

— Правда? — Клаудия с любопытством посмотрела на него. Он поднялся и обошел стол. — Значит ли это, что я могу находиться рядом с вами во время расследования?

После дождичка в четверг.

— Я всего лишь имел в виду, что многие женщины считают детективов привлекательными, — он произносил каждое слово громко и четко, чтобы до нее наконец дошло. А сам в это время оценивающе смотрел на девушку. Какая жалость, что ему придется сейчас выдворить из кабинета всю эту роскошь... — Хотя не все из них так хороши, как вы.

С этими словами он наклонился вперед, пристально глядя ей в глаза. Наконец она прошептала:

— Вы меня не так поняли...

— Не смущайтесь, — он склонился еще ниже. Ее грудь часто вздымалась и опускалась под тканью красного шерстяного жакета. — Я польщен. Уверен, мы с вами нашли бы способ получше узнать друг друга.

Ну вот, теперь ее взгляд совершенно изменился. Эти глаза цвета летнего неба потемнели, как перед бурей, и словно бы даже поменяли свой цвет. Его взгляд опустился на красные губы. Она облизнула их, и его сердце подпрыгнуло прямо к горлу.

И тут что-то острое вонзилось ему в левый ботинок. Черт! Эта маленькая наглая дрянь! Да как она только посмела наступить своим каблуком на его ногу!

— Вам должно быть стыдно, — высказала девушка назидательным тоном. — Сексуальные домогательства ни к чему хорошему вас не приведут.

— Домогательства? — фыркнул ой. — А как насчет вашей игры оголенными ножками? И того, как вы только что облизнули ваши яркие губки? Что скажете в свое оправдание?

Ее щеки заметно порозовели. Но все же голову она не опустила.

— Это ничего не значит.

— Ну, я бы нашел подходящее слово, — Итан присел на краешек стола и скрестил руки на груди. — Да только нет времени. Вам пора уходить.

Она не шевельнулась.

— Полагаю, вы знаете, кто я.

— Конечно. Я же расследую дело о пожаре на заводе Бароун. И ваше фото есть в моем рабочем файле.

— Но я не имею ничего общего с этим делом!

— Главное, что вы из семейства Бароун, а я парень сообразительный.

Она наклонилась вперед, и Итан невольно уставился на приоткрывшуюся соблазнительную грудь.

— Послушайте, этот пожар... о ради бога, — она поняла, куда он смотрит, и выпрямилась. — Понимаю, вы думаете о сексе семь раз в минуту. Понимаю, вы мужчина и ничего с этим не можете поделать. Но пожалуйста, хотя бы выслушайте меня. Это важно.

— Хм, но я вполне могу вас слушать и любоваться вами, причем делать это одновременно, — уверил ее Итан.

Она рассмеялась, и ее хриплый грудной смех удивил его.

— Хорошо, — заключила она. — Но мне нужно вот что. Вы расследуете дело, которое недавно произошло на заводе. Речь идет о подделке продукции на стадии пробы. И о поджоге. Нам надо знать, кто ваш клиент и что вам удалось выяснить для него.

— Я не собираюсь отчитываться перед вами.

— Но ведь вам необходимы сведения из личных дел сотрудников завода. А я могу предоставить вам такую возможность. Все, что я прошу взамен, это немного информации. Или разрешения сопровождать вас, пока вы собираете информацию.

— Нет. И можете не махать передо мной вашей чековой книжкой. Взяток не беру.

— А разве я предлагала? — Клаудия возмутилась. — Я бы не затеяла весь этот маскарад, если бы знала, что вы берете деньги.

Он поджал губы.

— Хм. Что ж... Дело в том, что ваш брат уже пытался.

Морщинки собрались у нее на лбу.

— Деррик? Он не должен был этого делать. Мы решили, что я все улажу. Ладно, — и она махнула рукой. — Оставим это. Я...

Зазвонил телефон.

— Детектив Мэллори слушает.

Звонил Ник Чарлз, следователь по делу поджога на заводе Бароун. Итан попытался говорить лишь односложными фразами, словами типа «да» и «нет», чтобы излишне любопытная Клаудия Бароун ничего не поняла.

Когда он повесил трубку, она теребила в руках свою сумочку.

— А если бы вы поверили, что я журналист, то разрешили бы мне находиться рядом?

— Нет. Репортер или нет, я никого не допускаю в ход расследования. Тайна следствия, вы же понимаете.

Она вздохнула.

— И вы ничего не сможете сделать для меня?

— Разве что... переспать с вами, — бросил он и лишь через секунду спохватился, что за фраза вырвалась у него.

— Тогда, — Клаудия открыла стильную сумочку. — Улыбнитесь! — Она быстро вынула маленький фотоаппарат, размером не больше кошелька.

— Что за... Эй! — Итан загородился рукой, когда щелкнула кнопка и молнией вспыхнула вспышка.

— Для коллекции, — сказала она весело, снимая свое пальто со спинки стула.

Впрочем, он едва посмотрел на пальто. Все его внимание было сконцентрировано на ее чудесной округлой попке. Хм, а эта девушка умеет привлечь внимание!..

Впрочем, ее улыбка при этом была более чем вежливой.

— Спасибо, что уделили мне время, мистер Мэллори. Если передумаете, дайте мне знать. Уверена, такой сообразительный парень, как вы, наверняка держит в своем файле номер моего телефона.

Итану осталось лишь смотреть, как эти чудесные ножки выбежали из его кабинета и из его жизни.

Он вздохнул и потянулся к телефону. Он может лгать кому угодно. Но только не себе. Отличные ножки...

И удивительный характер.

Итан набрал знакомый номер. На том конце ответили не сразу.

— Сэл, — сказал Итан своему клиенту, который был его бывшим свекром, Сальваторе Конти, главой семейства, занимавшего первое место в списке врагов семейства Бароун. — Ни за что не угадаешь, кто только что приходил ко мне в офис.



Вечером Клаудия возилась на кухне, а ее лучшая со школьных времен подруга Стейси Фаркуар стояла рядом, подозрительно глядя на нее.

Кажется, Клаудия затеяла приготовление пиццы. Еще то развлечение! Ну что же, они хотя бы поболтают за стряпней.

— Хорошо, я тебе помогу, — согласилась Стейси, — ты ведь ненавидишь молоко и оливковое масло. Но только в обмен на свой страстный рассказ об Итане Мэллори. Как ты там сказала? Он похож на гризли? — И она усмехнулась.

Клаудия еще раз взглянула на фотографию. Темно-каштановые волосы этого парня наверняка вились бы, если бы не были так коротко подстрижены. Орехового цвета глаза, затемненные длинными густыми ресницами, странно не подходили такому сугубо мужскому, суровому лицу.

— Да, он такой огромный, — согласилась Клаудия, вспоминая свое первое о нем впечатление. Да и потом, когда он навис над ней всем телом, у нее по спине пробежали мурашки. — И еще упрямый, — добавила она, наблюдая за умелыми действиями Стейси. — Так что мой план А провалился, как я ни старалась.

План А — соблазнить детектива. Увы, не удалось...

Клаудия разочарованно вздохнула.

— Но у тебя же, как всегда, есть план Б? — обернулась к ней Стейси, припорошенная мукой.

Клаудия пожала плечами.

— Мне придется следовать за ним везде, шпионить. Я же обещала все уладить. Семья рассчитывает на меня. Особенно Эмили, которая едва пришла в сознание после пожара. Она до сих пор не может вспомнить что-то важное, что мучает ее. Да и все остальные тоже, — Клаудия мысленно перебрала их всех в памяти: брат Деррик, который даже пошел на опасное мероприятие — дать взятку детективу, и ее кузина Мария, которая предала их, и дядя Карло и тетя Мария, которые жутко переживали за Марию. Никто не верил в то, что она могла всех так подставить.

Стейси сочувственно смотрела на Клаудию.

— Кло, ты ведь не можешь уладить все сама.

Подбородок девушки вздернулся.

— Могу. Я должна!

Раздался телефонный звонок. Клаудия пробормотала какое-то проклятие и пошла отвечать. Эти телефонные звонки всегда не вовремя.

На этот раз, правда, все оказалось не так.

— Алло? — Она попыталась сохранять спокойствие.

— Отличный трюк с фото. Я решил взять вас с собой на дело.

Этот голос она бы не спутала ни с чьим другим. Главное — не показать ему свою радость, которая буквально заклубилась в ней.

— Не ожидала так быстро вас услышать.

— Это лучше, чем обижаться и тянуть дело. Мне нужно лично переговорить с Бароунами, чтобы продолжить расследование.

— Понимаю. Взаимный интерес. Кстати, хочу удостовериться, что мы с вами говорим об одном и том же. Надеюсь, вы не о постели?

Стейси выразительно округлила глаза.

— Об этом нет и речи, — заверил ее Итан.

— Отлично. Тогда о вашем клиенте...

— Это не обсуждается.

— В таком случае как же мы начнем наше сотрудничество?

— Предлагаю забрать вас завтра в девять утра.

— Хорошо. Буду ждать вас внизу. Полагаю, мой адрес у вас есть?

Он рассмеялся, подтверждая ее догадку.

Опасный человек, решила про себя Клаудия, когда повесила трубку. Этот глубокий хриплый смех... он отозвался в ее душе не слишком простыми чувствами.

— Странно все это. Не прошло и шести часов, как он согласился.

— Ну так это тебе на руку! — удивилась Стейси.

— Мне кажется, все еще только начинается, — задумчиво проговорила Клаудия, пытаясь понять, откуда в ней это чувство пьянящей радости и возбуждающей тревоги.



ГЛАВА ВТОРАЯ



В девять утра на следующее утро Клаудия стояла у входа в свой дом и зябнущими пальцами пыталась перелистывать журнал, коротая время в ожидании Мэллори.

Она была на ногах уже с шести. И так каждое утро. Клаудия верила в действенность самодисциплины. Сначала йоговские упражнения, потом баночка йогурта, каша и кофе после душа. Быстро одеться, привести в порядок волосы, наложить макияж, обсудить дела с брокером, просмотреть электронную почту, переговорить с менеджером женского центра. Все как обычно. Кроме одного — что сегодня надеть?

Целых десять минут она провела за решением этой проблемы. Клаудия ненавидела пусть и красивую, но неудобную одежду. Наверное, для сопровождения детектива подойдет черный цвет. Да! На этом она и остановила свой выбор.

Наконец Клаудия услышала гудок и обернулась. Неподалеку остановился серебристый седан. Она устремилась ему навстречу мимо стоявших на стоянке машин.

Мэллори, сидя на водительском кресле, распахнул дверцу, и Клаудия скользнула на сиденье рядом с ним.

— Доброе утро, — сказала она бодро, с восхищением глядя на детектива. На нем красовался ярко-синий галстук с зелеными полосками, при этом совершенно не подходивший ни к розовой рубашке, ни к серому костюму. — Куда мы сначала?

— Хантингтон-авеню, — ответил он приятным голосом.

— Значит, в фирму.

— Да.

Отлично. Все бы ничего, да вот только ее сердцебиение как-то участилось. Да и странное тянущее чувство пониже желудка удивляло. Наверное, утренняя овсянка пошла сегодня не на пользу.

Да что с ней такое? Этот мужчина даже не такой симпатичный, каким, к примеру, был Чарлз. Волосы совершенно заурядного цвета, а губы слишком тонкие, да и нос... просто ужасный, длинный нос с горбинкой. Самый простой парень. Правда, огромный как медведь.

Вот только его глаза... были такими внимательными.

Клаудия решила сосредоточиться на обследовании салона автомобиля. Он это заметил и тут же отреагировал:

— Да, машина иногда заменяет мне мой рабочий кабинет. Если вам это не мешает...

— Вижу. Файлы, книги и калькулятор — еще куда ни шло. Газеты, фантики от конфет и баночки от содовой — тоже ничего. Но что касается кубика Рубика и банки из-под майонеза... Это никак не вписывается в образ рабочего кабинета.

— Это... чтобы отвлечься на досуге.

Ладно, игрушки и есть игрушки. Она не стала бы спрашивать по поводу наручников.

— А пустая банка зачем?

— Ты не захочешь знать.

— Я бы не спросила, если бы не хотела.

Он вспыхнул улыбкой.

— На случай экстренного желания сходить в туалет.

Ах вот оно что! Пробки на дорогах?

— Послушайте, — уже другим тоном сказал Итан. — Зачем я вам? Вы же напрямую не связаны с фирмой «Баронесса». Такое впечатление, что в переделку попал кто-то из ваших родственников.

— Полагаю, именно мое отношение к семье способствовало тому, что я оказалась сегодня с вами в одной машине. Кого вы хотите увидеть? Президента компании, моего кузена?

— Хм... да. И еще вашу кузину, Джину.

— Зачем?

— Я расследую дело про поддельную партию товара. Думаю, это дело рук того же человека. Мне необходимо переговорить и с вашим братом Дерриком.

— Почему именно с ним?

Он насмешливо посмотрел на нее.

— Он отвечает за контроль качества товара. Кажется, упущение было допущено в его подразделении. И потом, кабинет Деррика находился на территории завода. Пока его не подожгли.

Да, так оно и было. Деррик часто об этом упоминал. Он также жаловался на то, что его кузены добились большего, чем он.

Клаудия кусала губы. Деррик стал чувствовать себя изгоем после неудачи на показе новой продукции. Кто-то намеренно подпортил вкус товара. И мороженое с новым фруктовым вкусом приобрело резкий запах красного перца. Хуже всего было то, что у одного из дегустаторов оказалась аллергия на перец и его пришлось отправить в больницу. Деррик принял эту неудачу целиком на свой счет.

— Вы же можете устроить для меня эти встречи?

— Конечно, — Клаудия неопределенно махнула рукой. Они в очередной раз стояли в пробке, и в это время она старательно смотрела перед собой, избегая глядеть в сторону Итона. — А у вас уже есть подозреваемые?

— Да, — и он бросил на нее мимолетный взгляд. — Кто-то, кто сильно ненавидит семью Бароун.

Клаудия расстегнула пальто, раздумывая, кто же мог нанять этого парня.

— Думаете, это личное? Может, это больше связано с бизнесом?

— Не исключаю конкурента в бизнесе. Не забывайте, рядом функционируют «Сноукрим инк» и «Андерсон энтерпрайзиз». Ваша фамильная фирма «Баронесса» за последние два года опередила именно эти две компании.

Ого! Значит, он в курсе про Дрейка? Клаудия вгляделась в его лицо повнимательней. Не может он случайно упомянуть про Андерсона. Конечно же, Мэллори не может знать всего. Наверняка только ту часть информации, что появлялась в прессе.

— Андерсон продает большую часть продукции, мистер Мэллори. «Баронесса» имеет дело только с итальянским мороженым. Возможно, мы раздражаем его, но мы являемся его конкурентами лишь частично. Андерсону нет смысла совершать такие глупости. Это невыгодно, а значит, неразумно.

— Бизнес-войны возникают не всегда из разумных доводов. Частенько они развязываются по личным причинам. Я знаю, вы и сын Андерсона недавно состояли в более тесной связи, чем дружеская, — он качнул головой. — Понимаю, о вкусах не спорят, но ради бога, что вы нашли в этой полосатой пиранье? Не считая зубов и отличных костюмов, разумеется.

Кажется, он знал все и про Дрейка. Ситуация явно выходит из-под контроля.

— Вы наконец скажете, кто ваш клиент или нет? Кто вас нанял? У меня складывается впечатление, что вы выполняете задание для хорошего Друга.

Он поднял одну бровь. А брови у него были просто идеальными. Красивые брови. Особенно для такого простецкого лица.

— Кажется, вы в курсе про меня и Бьянку.

— Конечно. Хотя она и взяла снова свою девичью фамилию после развода, я не забыла вашей фамилии. Прошло несколько лет, правда? Только не думайте, что я верю сплетням... — Клаудия махнула рукой, — просто хотела узнать: вы расстались друзьями?

— А вот это уже не ваше дело, — довольно грубо ответил он.

— Да просто хотела кое-что уточнить. Возможно, Сэл Конти играет какую-то роль в вашем разрыве. И вы, допустим, хотите ему отомстить. Но с равными шансами вы хотите помочь вашей бывшей, для чего намерены очистить от подозрений ее семью.

— А вы не так глупы, милочка. Впрочем, мне известна страсть некоторых дамочек влезать в чужие любовные дела.

— Что ж, дорогой, пока я делюсь с вами своими мыслями, вы можете завернуть за угол этого здания. Мы уже приехали.



Только Итан заглушил мотор, Клаудия выпрыгнула из машины, не дожидаясь, пока он подойдет и откроет дверцу. Она не из таких женщин, как он понял. Не удивительно...

— Так скажите мне честно, — сказал он немного фамильярно, — правда ли то, что вы вылили целую бадью растаявшего мороженого на голову Дрейка Андерсона перед целой толпой зрителей?

Она бросила на него злобный взгляд.

— Не такое уж и растаявшее оно было.

— Да, глупо с его стороны было спорить с вами по такому поводу, где вы могли ему дать отпор.

— Дрейк никогда не умел вовремя остановиться, — и с этими словами Клаудия направилась к входной двери.

Черт, а она с характером! — усмехнулся Итан и стал насвистывать первые два отрывка из увертюры к «Вильгельму Теллю».

Клаудия распахнула перед ним дверь.

— Вы же еще ни с кем не разговаривали тут? — спросила она.

— Еще нет. Я ведь расследовал дело о заводе. — И нашел кое-что, что привело его сюда. — Вчера, правда, пытался сюда пробиться, да не получилось.

— Сделаю все, что в моих силах, — и она улыбнулась.

Здание было построено в современном стиле хай-тек, все из стекла и стали. Привлекательное. В своем роде. Однако Итан по старинке предпочитал кирпич. Фойе напомнило ему приемные в банках — такое же количество стекла, блестящего кафеля на полу, всюду скромные цветы в горшках, чтобы хоть как-то смягчить суровость обстановки. С одной стороны были двери лифтов.

Рабочие кабинеты располагались на пятом этаже. Он нажал кнопку вызова лифта.

Клаудия сняла пальто и повесила его на согнутую в локте руку. Итан в восхищении присвистнул: блондинка — и вся в черном! Обалдеть можно! Надо будет насмотреться на это зрелище вдоволь. Когда еще ему доведется с ней встретиться?

— Кто первый на очереди? — спросила она. — Николас?

— Отличный вопрос. Мне надо просмотреть кое-какую информацию. Где мне ее взять?

— Сначала скажи, о ком тебе нужна информация и зачем.

Он прислонился к стене и сложил руки на груди.

— А ты точно сможешь достать информацию?

Она даже фыркнула.

— Прежде мне нужно знать твои цели.

— Например, Эд Норбласки, — как ни в чем не бывало продолжал Итан. — Он работал на заводе и уволился за три дня до саботажа на шоу. Его уволили за то, что он якобы пришел на работу не совсем трезвый. И после этого он исчез из виду.

Она чуть было не подпрыгнула на месте.

— Так, значит, подозреваемый — Норбласки!

— Кто знает, может, его попросту убрали. Как бы там ни было, надо проверить данные. Мне нужны имя и адрес его последнего нанимателя. И вообще, все что найдешь.

Она решительно кивнула.

— Постараюсь кое-что достать. Мы с Николасом в хороших отношениях.

— Расскажи мне о нем.

— Этот человек всегда на работе, — сказала Клаудия, шагнув в кабинку подошедшего лифта. — У него всегда есть план, цель, к которой он стремится. Когда ему было восемь лет, у него была цель — щенок.

— И он его получил?

— Да. Такого энергичного далматинца, самого симпатичного на свете и послушного. Это Николасу удалось его воспитать. С тех пор его миссии всегда успешны. Он умеет разрабатывать планы и следовать им до конца.

— А сегодня в чем его миссия?

— Быть самым лучшим отцом в мире, я думаю, — широко улыбнулась Клаудия. — Или самым лучшим мужем года. А еще, пожалуй, стать самым лучшим главным исполнительным директором.

— Ты всегда себя так ведешь?

— Как?

— Улыбаешься изо всех сил, когда тебе больно.

Она недобро сдвинула брови.

— Не понимаю, о чем ты. Я люблю Николаса и рада за него. Просто счастлива.

— Ну, если бы все считали счастьем то, о чем ты говоришь, мир давно стал бы раем.

— Странный ход мыслей, — только и буркнула Клаудия.

— Да, мне уже говорили про ход моих мыслей. Кстати, о счастье. Я заметил, что, когда ты улыбаешься, твои глаза остаются печальными.

Она заморгала, открыла было рот, но тут же его закрыла.

— Не знаю, что и сказать... — и замолчала.

И Итану показалось: такое с ней случалось не часто. Тихонько насвистывая, он выпрямил плечи и нажал кнопку пятого этажа.



Клаудия разволновалась. Но совсем не потому, что замечание Итана Мэллори расстроило ее. Он нес какие-то глупости! Конечно, она была счастлива за Николаса, который заслуживал всего того, чего сам добился.

Все дело в ее излишне энергичной натуре. Она и сама любила соревноваться и выходить победителем во всех соревнованиях. Пока что счет между ней и Мэллори не был равным. Но и тут она планировала непременно выиграть.

Впрочем, надо отдать ему должное — он наблюдателен, даже раздражающе. Но это прекрасное качество для детектива, решила она, рассматривая Итана, пока они поднимались на пятый этаж. А вот для соперника — не очень.

К счастью, Николас оказался на месте. 'Клаудия перекинулась парой слов с его помощницей, которая провела их в кабинет.

Клаудии нравился офис Николаса. Высоченные стеклянные стены пропускали достаточно света в пасмурную погоду, даже в такой серый ноябрьский день, как сегодня.

Николас сидел в кресле. Он как-то насторожился, когда они вошли. Поднялся, обошел вокруг стола, протянул руку.

— Рад видеть вас.

Клаудия пожала ему руку, наклонилась и чмокнула в щеку.

— Николас, познакомься, Итан Мэллори.

— А, детектив, — Николас кивнул в ответ, но задержал ее руку, и рука Мэллори повисла в воздухе. — Мистер Мэллори. Полагаю, вы пришли сюда прояснить некоторые вопросы.

— Да, и получить кое-какую информацию, — Итан бросил на Клаудию взгляд. — И возможно, поработать с семейным ручным драконом.

Николас лишь улыбнулся.

— Не думаю, что в отношении Клаудии стоит применять слово «ручной».

Клаудия не стала возражать, чтобы ее называли драконом. Это были красивые сильные создания, и к тому же умные, а по китайскому фольклору — вообще кладезь мудрости. Но вот слово «ручной» ей совсем не понравилось.

— Я вполне цивилизованная особа, смею заверить. Но понятие «ручной» подразумевает под собой определенный уровень субординации. Когда я работаю в команде с кем-нибудь...

— Ха, — вырвалось у Николаса.

Клаудия тут же изменила тон.

— Впрочем, признаюсь, у меня есть некоторые сложности в работе с людьми... Может, мы все же перейдем к делу, по которому сюда приехал Итан, или у тебя на это нет свободного времени, Николас?

Николас пригласил обоих присесть.

— Пожалуйста, у меня есть несколько минут.

Когда все расселись, Николас с деловым видом сложил руки на столе.

— Итак, что у вас за вопрос?

— Вообще-то у меня два вопроса, — поправил Итан. — Первый. Надо переговорить с некоторыми вашими людьми насчет того, как была организована дегустация. Клаудия уверяет меня, что может устроить встречу с ними, но я полагаю, что для начала это надо обсудить с вами. Возможно, вы и сами проясните для меня ситуацию. Наверняка вы проводили свое внутреннее расследование.

Николас переглянулся с Клаудией. Она знала, о чем он думает: Деррик наверняка разозлится, если поставят под сомнение его компетенцию. Особенно, если это сделает сам Николас.

— Да, мы провели внутреннее расследование. Думаю, вы сбережете мое время, если прочтете отчет. — Николас вызвал миссис Пибоди и попросил у нее необходимые документы. — Если после этого у вас останутся вопросы, задавайте, — сказал он Итану. — Я полностью доверяю Клаудии. Можете говорить с кем угодно, кого она вам посоветует.

— Спасибо. Мне так же пригодилось бы личное дело Эда Норбласки.

— Зачем? — удивился Николас.

Итан поделился с ним своими предположениями.

Клаудия слушала его вполуха, погрузившись в свои мысли.

Она действительно желала счастья своему кузену. Николас прошел через тяжкие испытания, в том числе и в личной жизни. Потом привыкал к роли отца. На это у него ушло целых два года. И он вполне заслужил такую женщину, как Гейл.

Может, тут и была частичка зависти, но слишком маленькая. Если тебе уже двадцать восемь и у тебя нет постоянного возлюбленного, чувствуешь себя выбитой из колеи.

После разрыва с Дрейком Клаудия многому научилась. И сделала вывод: ее романы всегда заканчиваются какими-нибудь несчастьями. Наверное, с ней что-то не так. Дело в том, что ее привлекали лишь сильные мужчины. Мужчины, которые успешно вели бизнес, достигали в этой жизни многого, мужчины, с которыми она могла бы чувствовать себя наравне, могла соперничать.

Мужчины, которым она была, по сути, не нужна.

И второй вывод, который она сделала: нравящиеся ей мужчины предпочитали мягких, слабых женщин, беззащитных и изящных. Женщин, которые были их полной противоположностью. Исключения, конечно, существовали, но были слишком редки. Взять хотя бы новую жену Тони или жену Макса — вот подходящие для них женщины! И Хэлу нужна была такая: мягкотелая, слабенькая пустышка. Но не надо про Хэла. Этот парень и сам оказался слабаком...

Не успела Клаудия очнуться от обиды, как на горизонте замаячил новый роман. В Дрейке было все, что ее так привлекало: и мужественность, и надежность, и значительность. Все было между ними как надо. И так продолжалось до одной вечеринки. Именно на ней Клаудия невольно подслушала, что он собирается ее бросить. Он потешался со своим приятелем, говоря о ней гнусные вещи! Заметил, что в ней нет и капли женственности и что фигура ее оставляет желать лучшего. Нет, об этом не надо! Она выучила этот урок.

Теперь у нее был свой план.

— Клаудия? — позвал ее Николас и помахал перед носом. — Ты где?

— О, прости, — она вернулась к реальности. — Мы уважаем личную жизнь наших сотрудников, но ведь это расследование...

— Да, но мистер Мэллори не полицейский. Как я уже указал.

Надо же, вот что она пропустила мимо ушей!

Итан сидел, развалившись в кресле, словно бы разговор шел о футбольном матче. Или об автомобильном движении в городе. Какая странная реакция на разговор с Николасом. И потом, у него такая мощная фигура... Стоп, вот об этом не надо!

— Могу дать слово, — сказал Итан, — что ни одна деталь из файла не попадет в чужие руки. Мне это нужно исключительно для расследования.

И почему он говорит весьма простые вещи таким глубоким и многозначительным голосом? От этого голоса все внутри нее переворачивалось и замирало.

— Думаю, ему можно доверять, Николас.

Тот нахмурился.

— А ты ему доверяешь?

— Я? Нет, конечно. Думаю, он искусный лжец. Ведь его профессия требует именно этого, не так ли? Но дело Эда Норбласки Итану вполне можно доверить. Он же не побежит трезвонить журналистам о личных делах сотрудника, который у нас уже не работает.

— Никаких журналистов, вы же знаете, — Итан подмигнул ей. — Обещаю.

Николас покачал головой.

— Хорошо. Можете взглянуть, Мэллори. Клаудия, ты поедешь с мистером Мэллори и проследишь, чтобы он не прихватил с собой ненужного. А я всего лишь хочу иметь информацию, которую вы накопаете по этому делу.

— Буду держать тебя в курсе, — уверила она его.

— Если я что-нибудь найду, — сказал Итан, — непременно передам полиции. А уж они вам сообщат.

Улыбка Николаса была шедевром холодного скептицизма.

— Не сомневаюсь, — и он наклонился, чтобы нажать кнопку вызова. Попросил принести ему личное дело Эда Норбласки. — Моя кузина Клаудия спустится через пару минут с мистером Итаном Мэллори. Они попросят файлы, но документы не должны покидать пределов офиса, — он повесил трубку. — Довольны?

Итан кивнул.

— Спасибо еще раз, — он поднялся. — А вы сразу поняли, о ком я говорю. Значит, вы знаете, кто такой этот Норбласки.

— Вы поймете, почему. Дело в том, что именно он вел тот грузовик, в котором было подпорченное мороженое.

— Николас! — Клаудия подпрыгнула на месте. — И почему ты это сразу не сказал?

— Я хотел узнать у мистера Мэллори причины, по которым он ищет этого парня. Рад был познакомиться, мистер Мэллори. — На этот раз он протянул детективу руку.

— Увидимся вскоре, надеюсь. Передавай привет Гейл, а Молли поцелуй за меня в щечку, — Клаудия улыбнулась.

— Непременно. Задержись на пару секунд, мне надо с тобой переговорить, — и Николас взглянул на Итана. — Семейные дела. Вы подождете?

— Без проблем, — широко улыбнулся Итан.



Как только дверь за Итаном закрылась, Николас воззрился на Клаудию своими глазами-лазерами, словно пытаясь узнать всю ее подноготную.

— Не нравится мне, как этот тип смотрит на тебя.

— Как? — Жаркая волна окатила ее с ног до головы. — Я и не заметила в его взгляде ничего особенного.

— Конечно, ты и не могла. Ведь он смотрит так, только когда ты не видишь. Мне кажется, он затевает что-то против тебя.

— Да нет, — отмахнулась она. — Но даже если так, у него ничего не выйдет. Он просто не знает меня.

Николас усмехнулся.

— Ты уверена в том, что ты делаешь?

Она бодро улыбнулась ему, и попыталась улыбнуться не только губами.

— Конечно. Как всегда!



ГЛАВА ТРЕТЬЯ



Итан покинул офисное здание, вполне удовлетворенный сделкой с «ручным драконом». Личный файл Норбласки его устроил. Там были все его данные, а также контактная информация и весь его послужной список. Деррик Бароун совершенно его не заинтересовал, а вот Джина Бароун Кингмэн может оказаться весьма полезной.

И отчет, который дал ему Николас, был весьма познавательным.

Кто бы ни проделал эту работу, расследование было проведено отлично. В отчете указывалось, что мороженое подменили именно в тот самый момент, когда его перевозили. А грузовик по дороге на дегустацию как раз застрял в пробках. Казалось, в этом факте не было ничего особенного, но любопытство Итана привлек следующий аспект: причина пробки. Дорогу перегородил грузовик со специями, в том числе и перцем, который рассыпался по всей улице.

Жизнь полна случайных совпадений, и, возможно, это было одно из них. Но Итан думал иначе. Непременно надо найти водителя того грузовика.

Итан покосился на женщину, сидевшую рядом. Клаудия явно была удивлена новостями про Норбласки. Потом, ее не слишком порадовало отсутствие брата на месте. Сказали, что Деррик ушел на встречу, мол, у него ланч. И это за два часа до обеда!

Да, очень интересно...

Не надо было быть гением, чтобы разгадать язык жестов: каждый раз, когда упоминали имя Деррика, Клаудия напрягалась и вздрагивала. Кажется, этот Деррик — изгой в семье Бароун. Говорят, в семье не без урода. Само по себе это ничего не значило. Однако после того, как Итан прочел отчет, стало понятно: подмена продукции — дело рук своих же.

Наверняка это могли быть люди из ближайшего окружения Бароунов. И сын-изгой вполне подходил на роль подлеца. Допустим, он получил приличную награду от конкурентов, и готово дело. А значит, надо хорошенько потрясти эту блондинку. А потом высадить ее. Пока что она ему мешает. Не дай ей бог догадаться, что предметом его подозрений будет ее собственный брат.

А она была еще тем командиром! Итан улыбнулся, вспоминая ее реакцию на «ручного дракона».

— Чему улыбаешься? — спросила Клаудия, подозрительно глядя на него своими ярко-голубыми глазами.

— А что такое? — удивился он.

— Такая лукавая улыбка. Как мы выяснили чуть раньше, мы все улыбаемся по-своему. И в разных случаях — по-разному.

— А что тебя так волнует? Я бы насчет этого не беспокоился, — уверил он ее, заводя мотор. — Не думаю, что кто-нибудь заметил бы разницу. Лично мне нравятся морщинки у глаз.

— А я и не спрашивала твоего мнения на этот счет. Боже, как тут холодно! Может, как-нибудь согреемся?

Нельзя, сказал он мысленно. Эта женщина имеет в виду... Но ведь она такая хорошенькая и милая, а другого шанса у него точно не будет.

Что за черт! Он усмехнулся.

— Как скажете, мисс Бароун, — и с этими словами Итан наклонился к Клаудии, обеими руками обнял ее и запечатлел горячий поцелуй на этих бантиком губках.

Он уже приготовился получить пощечину или даже удар в пах. Но вместо этого она набросилась на него, как огнедышащий дракон на свою жертву. И этого было никак не избежать. Слившись в страстном порыве, оба забыли обо всем на свете. Итан уже и не знал, что он тут делает и почему находится рядом с этой женщиной. Наконец его пальцы ослабили хватку, и он стал нежно поглаживать ее волосы и щеку и спускаться вниз...

Ее дыхание сбилось, она судорожно выдохнула и сделала невероятную вещь: обняла его и поцеловала.

Внутри него все взорвалось яркой вспышкой желания. Он касался этой шелковистой кожи, наслаждаясь чувственным удовольствием, забыв обо всем на свете. В этот момент и правда думать было не надо.

Неожиданно она отпрянула. Посмотрела на него своими голубыми глазами.

Итан вдруг удивился самому себе: он что, сошел с ума?

— Это... это ошибка, — выдохнул он.

Она трижды кивнула, как китайский болванчик.

— Да, да, конечно. Надо забыть. Этого не должно было быть.

— Чего именно? — уточнил Итан, хотя его руки тряслись до сих пор. Он потянулся за ремнем безопасности, чтобы как-нибудь успокоиться и сконцентрироваться.

— Ну... вот именно этого, — облизнула она губы, переводя дыхание. Тоже пристегнулась. — Так куда мы дальше?

— На автозаправку, — произнес он поспешно.

— Что?..

— Машину нужно заправить, — и побыстрее от нее избавиться.

— Хорошо, а потом? У нас теперь есть контакты и связи Норбласки. Можно было бы найти кого-нибудь из списка.

Он кивнул. Но и здесь она ему тоже не нужна. Клаудия Бароун была из другого мира, из мира, о котором он так мало знал. Это ему совсем не нужно.

Некоторые люди после развода довольно быстро возвращаются к нормальной жизни, но не Итан. Неудача выбила его из колеи. У него был сложный период в личной жизни. Да и гордиться тем, как отреагировал на уход Бьянки, он никак не мог. Ведь это именно она бросила Итана. Но его страдания, похоже, слишком затянулись. В попытках забыть свою любовь он даже несколько раз встречался с другими. Но однажды, проснувшись в постели с чужой женщиной, он ужаснулся.

Отвращение к самому себе было слишком сильным, и Итан прекратил мимолетные встречи и решил полностью уйти в работу. Нырнуть, как говорится, туда с головой. Он решил организовать свою фирму и — о чудо! — преуспел в этом. Именно таким образом ему удалось самоутвердиться. Но работа — далеко не все в жизни мужчины.

Кажется, эта блондинка только что доказала ему это. Нет, он решительно не понимал женщин!

Итан фыркнул.

— Ты не слушаешь меня? — Клаудия подняла бровь.

Да, он размышлял о своем.

— Я думал, — объяснил он, сворачивая. Автосервис Джо находился недалеко. — Нужно узнать, имел ли Норбласки доступ к мороженому, которое везли на дегустацию. Если не имел, то он отпадает как подозреваемый.

— Понимаю. На заводе об этом должен был знать Фрэнк Паренджетер. Так что, думаю, нам надо к нему, — и она вопросительно посмотрела на него.

— Ммм... Лучше всего было бы отправить копов на поиски самого Норбласки. У них больше людей и других необходимых ресурсов.

— В таком случае зачем люди нанимают вас, частных детективов? — резонно спросила она. — Если ты передаешь свои дела полиции, то для чего нужен сам?

— Для правильного ведения расследования. Поверь, у меня есть в этом опыт. И не пытайся сбить меня с толку только потому, что ты раздражена.

Некоторое время она сидела молча. Но потом медленно произнесла:

— Ты работаешь за деньги, возможно, ради профессиональной гордости. Вполне достойные причины. Но не забывай: это моя семья находится в беде. Мне нужно остановить этого человека во что бы то ни стало. Нам не нужны другие инциденты. В пожаре чуть не погибла моя сестра Эмили.

Он поморщился. Как же с ней сложно! А ведь он знал заранее, что так и будет. Это как заноза в заднице.

Итан вышел на автозаправке.

— Пойду заплачу за бензин, — сказал он. — И прихвачу баночку с тоником. Тебе взять?

— Нет, спасибо. До ланча — ни-ни.

— Может быть, ты тогда закачаешь бензин, пока я буду оплачивать? Ты же умеешь это делать?

— Да, умею. И знаешь, я еще могу набрать телефонный номер и даже не сломать при этом ногти.

Их взгляды встретились. Улыбка коснулась его губ.

— Хочешь сказать, я считаю тебя глупенькой блондинкой?

— Ага. Богатой глупенькой блондинкой, которая не обязательно должна быть беспомощной. — Клаудия усмехнулась. — Да не волнуйся ты.

Джо сидел за прилавком, листая журнал. Он в удивлении посмотрел на Итана.

— А ничего девица. Я уж думал, ты решил навсегда остаться холостяком.

— Это не моя девушка, если ты это имеешь в виду, — отозвался Итан. — У нас чисто деловые отношения.

— Отлично, отлично. Понимаю. Длинные ножки, длинные светлые волосы... — он вздохнул. — И вообще. Не выглядит преступницей.

— Она и не преступница. Она как раз хочет найти преступника, — и Итан вынул кошелек.

— Кто знает, кто знает, во что постепенно превращаются симпатичные особы...

— Еще раз — это не моя женщина! Вот! — Итан выложил деньги на прилавок, выглядывая в окно. Надо срочно убираться, пока она не догадалась о его хитрости. Она ведь не знала, что он не вернется к машине. — Это тебе за бензин. Твоя машина свободна?

— Если Синди узнает, что я помог тебе обмануть эту дамочку...

— Еще раз — читай по губам: это не моя женщина!

— Может, это ты так думаешь. А она думает иначе, — и Джо выглянул в окошко. Клаудия выполняла свою работу с честью и достоинством. — Настоящая блондинка, — вздохнул он.

— Не имею привычки встречаться с блондинками только потому, что они пересекают мой путь. Джо, ключи. Или ты не в деле?

— Ладно, ладно. Ты победил. Только тебе придется объясняться потом с Синди.

Синди, жена Джо, была кузиной Итана. Одной из его кузин.

— Скажи Синди, что я позаимствовал у тебя машину для работы. Гораздо лучше говорить правду. И если ты не упомянешь про Клаудию, она ничего не узнает.

Итан был доволен собой — похоже, ему удался этот трюк. После того как Клаудия вчера сфотографировала его, она достойна и не такого обмана.

Однако его все равно переполняло чувство вины. За тот самый поцелуй, будь он неладен!

— С ними всегда так. Вроде бы не желаешь рассказывать все, так они вытянут из тебя клещами, — пробормотал Джо. — Уж не знаю, как они это делают...

Итан лишь вздохнул. Потом вырвал из рук Джо журнал.

— Эй!

— Ого... — протянул Итан, листая страницы. — Если не хочешь, чтобы Синди узнала, какие журналы ты просматриваешь...

— Эй, притормози, это же чистый шантаж!

Итан протянул руку, с усмешкой глядя на Джо.

Тяжело вздохнув, Джо бросил ключи Итану. И тот пошел в гараж, насвистывай «Боевой гимн республики».



Песня всегда помогала Итану в трудные времена. Вот и сейчас помогла. Оставив Клаудию одну, он отправился в Мидлсекс Каунти Кортхаус, где раньше жил Норбласки. К сожалению, тут его встретили не так гостеприимно.

Мысли Итана вернулись в прошлое. В свое время ему как-то довелось недолго встречаться с девушкой, которая работала клерком. Джулия клялась, что не заинтересована в отношениях, говорила, что это просто веселое времяпрепровождение. Хорошенькая, она была к тому же неплохим собеседником, правда, чересчур болтливым. Она говорила до, после и во время секса. Но сам секс был неплох, и тогда Итану казалось, что у них все отлично.

На пятое свидание Джулия заговорила о замужестве. И ей не понравилась его реакция. А поскольку разговор проходил на работе, то ни один из сотрудников больше не благоволил к Итану.

Кстати, Джулия также была блондинкой. Высокая, худая и белокурая. Как Бьянка. Как Клаудия, черт ее побери! Итан выругался себе под нос. Он никак не мог взять в толк, зачем некоторые особы так роскошно одеваются.

В любом случае он уверен, что в следующий раз, когда встретится с белокурой мисс Бароун, он будет готов дать отпор ее легкомысленному настрою.

Когда он освободился, было уже начало пятого. Ничего существенного про Норбласки он не обнаружил. И что теперь? Может, поехать к его сестре, Софи Анне Ламонт?

Направляясь к машине Джо, Итан насвистывал мотив из «Русалочки». Солнце уже близилось к закату, омывая улицы золотистым сиянием и делая их похожими на старинные фотографии, сепию, стиль которой когда-то так нравился Итану.

Как и старые фотографии, годы постепенно тускнели в его памяти, теряя яркость своих оттенков. И оставалась лишь легкая меланхолия — такое же темно-золотое чувство, как и свет позднего дня.

Он завел машину, решив поехать в свой офис, где бы смог в компьютере найти некоторые данные по связям Норбласки. С Софи Ламонт он свяжется чуть позже.

Офис его располагался в северном районе города, поэтому ему пришлось постоять в пробке. Конечно, жаль, хотелось бы побыстрее, но все было в пределах нормы. Как всегда. Зато когда он подъехал к стоянке, то удивился: его обычное место было занято. Там стояла его же машина. Пришлось припарковаться дальше.

Наверное, это Джо пригнал сюда его машину, не иначе. Небось, заволновался. Бедный парень, вынужден выплясывать перед собственной женой.

Добравшись до нужного этажа и дойдя до двери собственного офиса, он вздрогнул, услышав внутри женский смех. Сердце его отбило барабанную тревожную дробь. Боже. Вот это да! Теперь понятно, откуда тут взялась его машина. Джо, значит, спасовал и разрешил Клаудии прокатиться на ней. Но зачем она сюда приехала?

Дверь распахнулась. Да, так и есть. Клаудия сидит себе на краешке его стола, скрестив ножки, и упоенно флиртует с Риком. А у Рика уже наметился особенный блеск в глазах. О, Итан прекрасно знает этот блеск...

— Итан, — улыбнулась ему Клаудия. — Рик развлекал меня, пока я тебя дожидалась. Он рассказал мне все твои маленькие секреты.

Ее глаза сверкали. Она улыбалась ему по-настоящему — не только губами, но и глазами. Он остановился как вкопанный. Зачем он ей понадобился?

Он пальнул взглядом в Рика.

— Эй, не смотри на меня так, — Рик поднял руки вверх. — Я даже не знаю ни одного твоего секрета.

— Ты впустил ее сюда.

Рик пожал плечами. Он был моложе Итана, слишком молод для Клаудии, черт побери!

— Так получилось... Видишь ли, я работал у тебя, когда она пришла. Заканчивал свой доклад по поводу Симмонсов. И как раз сейчас я уже заканчиваю.

— Отличная работа, — процедил Итан. Что же Рик успел разболтать Клаудии? — Но это никак не объясняет, почему тут находится Клаудия.

— Так... Сдается мне, я должен был спустить ее со ступенек.

— Этого недостаточно. Она бы поднялась сюда снова, — вздохнул Итан и повесил пальто на вешалку.

Клаудиа весело расхохоталась и спрыгнула со стола.

— Не волнуйся ты так! Да, я люблю выигрывать, но это не значит, что я не могу оценить противника, если он хорош. Мне понравился твой трюк. Ты так аккуратно выбросил меня за борт... И самое замечательное, что даже не солгал при этом.

Клаудия словно купалась в море восхищения. Может, она сумасшедшая? Надо признать, очень красивая сумасшедшая. А спорить с безумной и красивой женщиной бесполезно.

— Надеюсь, я хоть не заставил тебя долго ждать?

— Не больше часа, — уверила она его. — Я как раз успела завершить свои собственные расследования. И мне повезло с пробками.

— У тебя нет права расследовать дело без меня!

— Не знаю, не знаю. Возможно, я тебе помогла, — и она покачала головой. — К примеру, мне удалось встретиться с Донной.

— Донной? Это еще кто?

Она терпеливо смотрела на него.

— Это женщина, которая отлично знала все связи Норбласки и назвала мне фамилию его приятеля. А тот сообщил, что у Норбласки еще была сестра.

Надо же, оказывается, они оба шли по одному и тому же следу.

— Ага... Я уже нашел ее. Софи Ламонт, если не ошибаюсь. У меня есть ее телефон и адрес.

— Вот и отлично. Ты что-нибудь разузнал про бывшую жену Норбласки?

— Бывшую жену? — Итан пытался не выдать своего замешательства. Он и не знал о том, что у этого парня была какая-то жена.

Клаудия кивнула.

— У меня есть ее номер телефона и адрес. И еще — она согласилась встретиться со мной и поговорить, — тут Клаудия сверкнула улыбкой. — Я просто хотела взять тебя с собой. В этом деле все должно быть по-честному.



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ



— Ты не пойдешь, — сказал Итан.

— Не смеши меня! — Кажется, этот парень не понимает, что на этот раз победу одержала она.

Клаудия потянулась за сумочкой и вынула оттуда помаду и пудру.

Она не будет задаваться по поводу своей маленькой победы, подумала она, подкрашивая губы. Впрочем, немного она все же расстроена. Совсем немного. Потому что он оторвался от нее, оставил одну. И даже не намеревается встречаться с ней снова. Она захлопнула крышку пудреницы. А собственно, чего злиться-то? Ведь этот парень всего-то раз поцеловал ее, они не встречаются. И даже не друзья. Возможно, временные коллеги, достойные противники... Но Итан Мэллори ничем ей не обязан.

Итан смотрел на нее.

— Ты даешь мне имя и адрес этой женщины — и временно мы работаем в одной команде.

Клаудия чуть нахмурилась. Неужели она как женщина, совсем ему не интересна?

— Нет, я не сделаю этого.

— Эй, ребята, вообще-то я еще здесь, — напомнил им Рик. — До того как увижу первую кровь, я бы хотел уйти домой. На этой неделе я мало спал, мне надо отдохнуть.

Клаудия улыбнулась ему. Рик оказался ей так полезен.

— Была очень рада с вами познакомиться, Рик.

Итан с подозрением уставился на своего кузена. Возможно, она имеет в виду те самые пресловутые секреты, о которых ей якобы рассказал Рик?

— Мне нужно просмотреть отчет по аварии, — сказал Итан и передал Рику папку с бумагами. — Это ты сделаешь быстрее меня.

— Какой еще несчастный случай? — поинтересовалась Клаудия.

— В то самое время, когда ехал грузовик с мороженым, дорогу ему перегородил грузовик, который рассыпал по всей дороге перец. Эти сведения имеются в отчете твоего брата.

Клаудия нахмурилась. Ей определенно придется просмотреть отчет самой.

— Ладно, ребята, мне надо идти, — сказал Рик, подмигнув Клаудии. — У меня свидание с кроватью и сладким сном. Выиграйте это сражение, ради меня, — и он закрыл за собой дверь.

Клаудия уставилась на закрытую дверь. Вот и наступило подходяще время для разговора.

— У тебя большая семья, — заметила она. — А я, как никто, знаю, что это такое. Рик рассказал мне о некоторых твоих родственниках.

— Я не собираюсь тут обсуждать свою семью. Клаудия, это у тебя не пройдет.

— Ты прямо как Николас, когда он пытается добиться своего. Всегда такой напористый и решительный. Это очень привлекает.

Итан вдруг смутился и провел рукой по волосам.

— Слушай, возможно, с другими у тебя и получилось бы, но только не со мной.

— Но зато ты не будешь думать обо мне, как о глупой блондинке. Или считаешь, что мозги есть только у людей с оплачиваемой работой? — Она качнула головой. — Итан, послушай. Я не собираюсь давать тебе информацию о жене Норбласки просто так. Мое условие — я иду с тобой. А если ты против, тогда я иду сама.

Он прошагал туда-сюда, остановился, повернулся.

— Ты даже не представляешь, насколько это дело может быть опасным. Подделка товара — это еще цветочки. Но мы предположить не можем, что он еще затеет...

— Хорошо, но ведь бывшая жена Норбласки не является подозреваемой. Не думаю, что она начнет палить в меня из пистолета только за то, что я задам ей пару вопросов.

— Мы знаем, что Норбласки где-то скрывается. Возможно, она согласится с тобой побеседовать, чтобы выудить из тебя сведения. Может быть, Норбласки сможет таким образом добраться до тебя.

Не слишком веселая перспектива.

— Надо же! — улыбнулась Клаудия. — Но тогда, может быть, и лучше, если ты пойдешь со мной?

— Прекрати! — вскричал он, схватил ее за руки и сдвинул со стола, на котором она примостилась.

— Что? Что прекратить? — Клаудия заморгала, хлопая длинными ресницами, как бабочка крыльями.

— Прекрати улыбаться, когда тебе больно или страшно. Это сводит меня с ума.

Да, что-то его точно сводило с ума. К сожалению, понять это трудно. Но эта реплика явно взбудоражила Клаудию.

— Ладно, прости, — его руки скользнули вниз по женским рукам, остановились на локтях, спустились еще ниже. Он начал медленно массировать ее тонкие кисти.

— Некоторые люди встречают страх с проклятиями на губах, я же предпочитаю улыбаться.

— Понятно, — сказал он, — но мне это не нравится.

— Почему? — Она вдруг поняла, что сама наклоняется ближе к нему.

— Потому, — его взгляд остановился на ее губах. — Есть одна причина. Скажу через пару минут. Надо как-нибудь справиться со страхом.

— Понятно, — и тут она вдруг увидела его другими глазами. Выразительные брови выгнулись аркой — в смущении, а не в гневе. Глаза пристально смотрели на нее, зрачки расширились. Упругие губы вытянулись в одну длинную узкую линию.

Клаудия знала, что они смягчатся, если она поцелует его.

Собственно, так она и сделала.



Итан сопротивлялся как мог. Недолго. А потом набросился на нее, как голодный лев.

Боже мой! Этому мужчине не нужны были наставления или указания. Он сам возьмет то, что ему причитается. Восхищенная, Клаудия отдалась чувствам.

От него так приятно пахло кофе, и этот запах смешивался с терпким мужским запахом. Она буквально пила его, желая узнать получше.

Да, она хотела целовать его, о чем тут же и заявила, крепко прижавшись к нему. Его теплая рука легла на ее живот, а мгновением позже — на грудь.

Клаудия запустила пальцы в его волосы. Эти восхитительные волосы! И как она могла подумать, что они обыкновенные? Они были густыми и пушистыми. А тепло, которое исходило от него, способно было растопить ледники Арктики.

Он стал задирать ее свитер. И тут где-то вдалеке хлопнули дверью. Женский голос произнес имя Итана.

Оба подпрыгнули одновременно.

— Черт, — он неуверенно провел рукой по волосам, отходя за стол. — Я... то есть мы еще не договорились. С тобой все в порядке?

— Прости, — выдохнула она, возвращая свитер на прежнее место. Ну вот, теперь эта вещь непригодна для носки — концы свитера вытянулись с обеих сторон. — Да. Очень романтично.

— Романтично? — удивленно протянул Итан. — Что ты имеешь в виду?

Дверь в кабинет распахнулась, и в дверном проеме появилась Бьянка Конти собственной персоной.



Эта высокая богиня-блондинка. Она застыла в проеме, сложив руки на груди. Ехидная усмешка исказила ее лицо.

— И что это вы тут делаете? — спросила она.

Клаудия издала нервный смешок. Итан поморщился.

— Ты хоть знаешь о том, что вообще-то принято стучать в дверь?

Вот кто был настоящей блондинкой! Бьянка с мрачным видом пошла на него.

— Как ты посмел связаться с моим отцом? И как тебе только удалось его убедить нанять тебя? Я знаю, зачем тебе это надо. Ты хочешь отомстить, я знаю. Для этого ты хочешь впутать нашу семью в эту грязную историю с Бароунами. Я не позволю тебе сделать этого, Итан!

— Бьянка, — сказал чуть насмешливо Итан. — Думаю, ты уже знакома с Клаудией?

Клаудия деликатно откашлялась.

Бьянка даже подпрыгнула от неожиданности.

— Привет, Бьянка. Отличные брючки. На какой распродаже ты их купила?

Перевод: Я отлично знаю им цену.

— Эти — от Армани, — холодно сообщила ей Бьянка. — А что ты тут делаешь?

Перевод: Целуешь моего бывшего мужа?

— Разве непонятно? Пытаюсь защитить интересы собственной семьи. Убедиться в том, что именно твой отец нанял Итана.

Итан тяжело вздохнул и скрестил руки на груди.

— Так, полагаю, этого ты до сих пор не знала, — заключил он.

— О боже, даже тут ты решил меня обвинить! — Бьянка резко развернулась к нему. — И с тобой так всегда, между прочим.

— Я перестал обвинять тебя уже давно. С тех пор, как мы развелись. И мне этого больше не нужно делать.

Повисла неловкая пауза. Казалось, впервые в жизни Бьянка не знала, что сказать.

Клаудия подавила вздох. Бьянка была известной актрисой, любила все драматизировать. И была полностью уверена, что мир крутится вокруг нее. Или, по крайней мере, должен крутиться. Ничего удивительного, что однажды ей пришлось обнаружить отсутствие мужа. Видимо, в один прекрасный момент ему надоело вертеться вокруг нее.

— Это было так давно, — проговорила добрая Клаудия, похлопав Бьянку по плечу.

Та с подозрением покосилась на Клаудию.

— Мне кажется, тебе было бы лучше оставить нас, у нас с Итаном секретный разговор.

— Представляю, о чем вы тут будете говорить после стольких лет разлуки, — не осталась в долгу Клаудия. Потом повернулась к нему: — А теперь насчет нашего с тобой разговора: ты со мной?

Он напрягся.

— Да, конечно. Лучше выехать прямо сейчас, чтобы не опоздать.

— Вот и правильно. Ты же знаешь, какие в это время пробки.



В городе никогда не бывает видно горизонта, думала Клаудия. Его скрывают высокие дома. Но ведь горизонт все равно есть, несмотря на городские стены, просто он невидимый.

Солнце уже село, но слабый отблеск его на темнеющем небе еще был виден. Пока они ехали по Хантигнтону, город погрузился в темноту и вдруг зажегся, засверкал разноцветными огнями, напоминая пожилую даму, которая все обвешивается драгоценностями, готовясь к балу.

Огни города. Они весело замигали — город зажил своей вечерней жизнью.



— Что-то не так?

В его голосе звучала нежность. И ей не очень понравился этот тон. Обычно он говорил так, когда ему что-то было нужно. Голос слишком вкрадчивый, так, глядишь, и доверишься... А вот это вовсе ни к чему!

Ладно. У нее было что сказать. Она набрала воздуха в легкие и еще раз вспомнила про невидимый, но существующий горизонт. Одну такую черту она собралась перешагнуть сейчас...

— Насчет того, что произошло между нами в твоем кабинете...

— Не будем это обсуждать. Кстати, ничего особенного не случилось. Мы же остановились.

— Верно. — Как будто совершенно неважно, что увидела его бывшая жена, когда появилась перед ними. — Мы остановились. Но ты должен знать...

— Знаешь, я вовсе не желаю вдаваться в подробный психологический анализ ситуации. Нет смысла. Без обид, но ты не мой тип.

— А ты не мой, — съязвила Клаудия в ответ, однако в ее душе родилось что-то недоброе. — И на данный момент у меня есть парень. Просто хочу, чтобы ты знал об этом.

— Отлично. Просто замечательно, — он резко кивнул. Его палец нервно постукивал по рулю. — Если ты уже с кем-то встречаешься, то тебе действительно незачем было меня целовать с такой страстью.

— Мы с Нилом... — Нет, не будет она ничего ему рассказывать. — Впрочем, не твое дело, — быстро закончила Клаудия. — Кстати, ты и сам не хочешь это обсуждать.

Он встретил ее фразу гробовым молчанием.

— Вообще-то я только что думала о Бьянке.

— Да, встречи с ней никого не оставляют равнодушными. К примеру, я — как выжатый лимон.

Бедная Бьянка...

— А мне казалось, она не твой тип.

— Ну, как тебе сказать. Когда мы с ней познакомились, я был слишком молодым. Так легко принять простое желание за любовь.

— Так что это было? Лишь сексуальное притяжение?

— Не уверен, потому что у нас было много общего. Но я запомнил этот урок. Больше с представительницами высшего общества не встречаюсь.

Высшее общество. Что он имел в виду?

— Принадлежность к одному классу не всегда является предпосылкой к безграничной любви.

Он взглянул на нее в удивлении.

— Кажется, ты знаешь, о чем говоришь.

— Взаимное уважение — гораздо более важный элемент.

— С этим не поспоришь.

— Ты же понимаешь, я веду речь не о Дрейке.

— Правда? — усмехнулся он.

— Я говорю... — Клаудия вздохнула. — Ну ладно. О нем, но не только. Я просто экстраполирую...

— Ты — что?

— Ну, это значит...

— Я знаю, что это значит. Поверишь или нет, но в Гарвардской бизнес-школе мы изучали и не такие понятия. Я еще много чего знаю. Например, что такое рыночная экономика и что означает слово «коллатеральный». Просто никак не ожидал услышать от тебя такого слова... Обычно женщины предпочитают говорить о чувствах, а не о логике мышления.

— Хм, — она пожала плечами. — Я же не вполне женский тип. Я привыкла дружить с логикой. Даже в отношениях с мужчинами применяю анализ.

— Шутишь? — Он быстро взглянул на нее. — Кажется, не шутишь. С чего ты решила, что не женственна? Давно не смотрелась в зеркало?

Клаудия усмехнулась.

— Защитный механизм. Способ общения с миром. Сложился уже давно, — объяснила она. — Мне нравится наряжаться, я пользуюсь косметикой, и все такое. Но это всего лишь внешность. Наряди хоть обезьяну, она женщиной не станет.

Итан расхохотался.

— Вот уж не похоже так не похоже...

— В свое время брат назвал меня танком, сокрушающим все на своем пути, — сказала Клаудия.

На этот раз он никак не отреагировал.

— И в общем, я на него за это не обижалась. Я действительно упорна в достижении целей. И обычно добиваюсь того, чего хочу. Это не совсем женская черта, но не извиняться же мне за то, что я такой уродилась.

Он нахмурился, словно бы желая разрешить ту нелегкую задачку, которую она ему задала. С одной стороны, Клаудии хотелось доказать ему, что ей все это безразлично. Но, с другой стороны, она чересчур уж себя защищает, пытается оправдаться. Любопытно, и как это они свернули на эту тему?

— Так как насчет Эда Норбласки...

Он перебил ее:

— Так как его зовут?

— Кого? — спросила она. — Норбласки?

— Нет, того парня, с кем ты встречаешься.

— А... Нил. Нил Брэддок.

— И Нил тоже считает, что в тебе мало женственности?

— Ну... я уверена... То есть я нравлюсь ему такой, какая я есть. Он не думает, насколько я женственна или нет. — Нил действительно ценил ее такой, какая она есть. И она ценила его, несмотря на то, что... Ее голос надломился: — Даже не понимаю, с чего это я разговорилась на эту тему.

— Ммм... — промычал Итан и покачал головой. — Даже не представляю. Как это женщина, которая чуть было не свела меня с ума одним лишь своим поцелуем, считает себя не очень сексуальной...

Ее обдало волной страсти. Словно бы она окунулась в ласковый теплый океан. Клаудия сглотнула и отвернулась, чтобы он не видел выражения ее лица, провела рукой по волосам.

— Спасибо. Я подумаю над этим. Правда, «женственная» и «сексуальная» — это вроде бы не синонимы.

— Мне кажется, это чисто женское, — заметил он, сощурив глаза.

— Что именно?

— Только женщины понимают все эти тонкости и полутона. Для меня же это недостижимо.

Смех коснулся ее губ.

— Возможно. Об этом я как-то не думала, — она склонила голову набок. — Кажется, тебе многое известно о женщинах.

— Еще бы, у меня целых три двоюродных сестры, — сказал он, сворачивая за угол. — И они всегда готовы дать мне верный совет.

Она усмехнулась.

— Ты случайно не итальянец? У тебя так много родственников...

— Ну уж нет! Во мне течет ирландская и английская кровь. Это со стороны отца. Со стороны матери я на двадцать пять процентов немец плюс шотландец, австриец и швед. А что касается ее прапрапрабабушки, то она происходит наполовину из апачей, наполовину из африканцев. Семейная легенда гласит, что ее отец был рабом, с которого сняли скальп, — добавил он. — Но моя тетушка Виолетта так и не нашла тому письменного подтверждения.

— Боже мой. Да ты гремучая смесь!

— Да, вот такое у меня происхождение.

К этому времени они подъехали к небольшому домику.

— Теперь я понимаю, почему тебе так сложно найти вторую половину. Ведь ты ищешь пару. А найти такое сложное сочетание... весьма невероятная удача.

— Я не это имел в виду. — Итан заглушил мотор и открыл дверцу.

— А что же? — поинтересовалась Клаудия, выходя из машины.

— Прежде чем ты задашь следующий вопрос, надо кое-что уточнить.

— Хочешь сказать, ввести некие правила?

Он усмехнулся и взял ее под локоть.

— Можно представить, что это как танец. Я веду, а ты следуешь за мной.



ГЛАВА ПЯТАЯ



Два часа спустя Итан почувствовал резкий голод. Пока он довезет Клаудию до дома, пройдет еще много времени. А это значило, что надо непременно заехать пообедать в кафе.

Может быть, Клаудию и не обязательно при этом высаживать. Может, заодно они с ней поговорят о деле. Вот только что делать с его желанием, Непонятно.

Он завел машину и попытался взять себя в руки.

— Завтра я тоже еду с тобой, — уверенно произнесла Клаудия.

— И как это я догадался, что ты так скажешь? — фальшиво удивился он. — Кажется, мои способности с каждым днем все растут. Быстро: назови любое число между единицей и десятью.

— Две тысячи.

— Да, именно. Ты действительно не умеешь подчиняться инструкциям.

Впрочем, на самом деле он ожидал от нее худшего. У нее неплохие задатки в плане интуиции, она многое понимает и умеет слушать.

В целом у них складывается крепкая команда. И это беспокоило Итана.

— А у тебя неплохо получается вести разговор, — похвалила она его.

— Просто мне везет, — отговорился Итан. — А ты тоже молодец. Иногда у тебя даже получалось молчать.

— Да уж, в пику стереотипу о блондинках? Просто не было необходимости контролировать все. Я вмешиваюсь, только когда надо. В этом случае разговор прошел нормально. Ты отлично делаешь свое дело.

— Хм... — (Бархатистость его голоса понравилась Клаудии. И насторожила.) — Честно говоря, мне как раз сейчас надо кое-что уладить.

Она бросила на него подозрительный взгляд. Итан рассмеялся.

— У меня могут возникнуть трудности с твоим братом. Устроишь для меня эту встречу?

— Ты же знаешь, у меня два брата. Полагаю, ты имел в виду Деррика? Не понимаю, зачем он тебе нужен. Мы уже на хвосте у Норбласки. Нам известен его предыдущий наниматель, знаем и несколько имен его приятелей.

Итан забарабанил пальцами по рулю. С точки зрения обыкновенной логики, он должен был соврать. Но женщина так ему нравилась...

— Норбласки не самая крупная и главная фигура в этом деле. Кто-то им руководил. Может быть, я ошибаюсь. Деррик как раз отвечал за контроль качества продукции, и еще он был начальником Норбласки.

Итан деликатно замолчал — в ожидании бури со стороны Клаудии. Но она лишь застыла, так ничего и не сказав.

Черт! Не нравилось ему это трогательное выражение на ее лице. Сразу захотелось прижать ее к себе и утешить. Тогда он решил сменить тему.

— Кстати, как началась эта вражда между семьями Конти и Бароун? И какую роль играет День святого Валентина во всем этом?

— Что? Ах, это... — Клаудия слегка качнула головой, словно бы возвращаясь на землю. — Странно, что ты не знаешь. Разве Сэл Конти еще не успел тебе рассказать?

— Он сказал, что это старая история, а сегодня уже никто не верит в проклятия. Это заинтересовало меня, но он не стал рассказывать подробностей легенды. Не помогли ни газеты, ни даже Интернет. Была одна статья, в которой упоминалось о Дне святого Валентина, проклятии и двух несчастных возлюбленных. Все.

— Да, я видела эту статью. Журналисты, как всегда, стараются. Фактов там действительно не слишком много. Они даже как следует не смогли рассказать про проклятие.

— То есть оно реально существовало?

— Конечно. Хочешь узнать?

Он кивнул.

— Много лет назад один молодой человек влюбился. Он был беден, конечно, как самый настоящий сказочный герой. Но влюбленные были обречены на несчастье с самого начала. Все было против них. Тогда они решили сбежать в День святого Валентина.

— Дай я догадаюсь. Этими влюбленными были Марко Бароун и Анжелика... Не помню ее девичью фамилию.

— Неплохо. Как бы там ни было, они стали счастливы. Но счастье им далось дорогой ценой.

— Проклятие? — догадался он.

— Важнее. Дружба. Видишь ли, в прошлом Конти не были такими богатыми, да и Бароуны тоже. Но их семьи соседствовали. Так что когда Марко вернулся на родину, ему пришлось принять покровительство Конти. Он был их крестником. Они дали ему работу в их ресторане, где он встретил Анжелику, которая работала там главным кондитером. И коронным ее блюдом было... — Клаудия многозначительно помолчала, — мороженое, приготовленное по старинному рецепту.

— Так вот как возникла фирма «Баронесса»! Рецепты от Анжелики?

— Правильно.

— Значит, вражда началась из-за денег. Конти возмутились, когда Марко украл Анжелику и вместе с ней ее мороженое?

— Дело не только в этом. Сын Конти, Винсент, отец Сэла Конти, и сам был влюблен в Анжелику. Все ожидали, что они поженятся. А потом она сбежала с моим прадедушкой, который должен был жениться на их дочери Лючии.

— О нет! Повсюду предательство любви. Так мы уже подошли к проклятию?

— Да. Лючия Конти прокляла День святого Валентина за то, что ее предал ее неверный любимый. А годом позже Анжелика потеряла своего первого ребенка во время родов... именно в День святого Валентина!

— Случайность.

— Возможно, — спокойно согласилась Клаудия.

— Ладно. Только не говори, что веришь в проклятия.

— На самом деле, нет. Только... с тех пор слишком много несчастий стало происходить в семье Бароун именно в этот день. Именно в этот день сорок лет назад моего дядю Люка выкрали из военного госпиталя. С тех пор большинство из нас, несмотря на все разумные доводы, боятся наступления этого дня.

— Дегустация мороженого была назначена на День святого Валентина, — пробормотал Итан.

— Подозреваю, кто-то пытался доказать, что никакого проклятия не существует. А оказалось... наоборот. Я совершенно точно знаю одного человека, который обрадовался этому несчастью. Это старая Лючия Конти. Она так никогда и не простила моего дедушку за то, что тот женился на другой. Если бы меня спросили, кто способен на такое, я бы указала на нее. Она у меня первая подозреваемая. Эта старушка буквально зациклена на проклятии. Оно вросло в ее сущность и оплело своими колючками, как Спящую Красавицу. Она так никогда и не вышла замуж. И теперь выглядит как старая ведьма, со своими спутанными седыми волосами и каркающим смехом.

Клаудия обрисовала образ настолько точно, что Итан невольно вздрогнул, но потом решительно расхохотался.

— Полагаю, ее внешность всего лишь внешность и она не ведьма.

— Ну да, — задумчивая морщинка пересекла ее лоб. — Только я так явно представляю себе, как она радовалась, узнав о мошенничестве на дегустации. Правда, представить себе, что бабушка устроила пожар на заводе, все же не могу. Наши семьи хоть и враждуют, но не до такой же степени!

— Хм... некоторые из членов вашей семьи склонны подозревать в поджоге именно Конти.

— Ну, не каждый отдает себе отчет в своих чувствах. Полагаю, поэтому Сэл Конти и нанял тебя, — додумалась Клаудия. — Эта вражда между семьями и правда что-то затянулась.

Он усмехнулся.

— А ты хочешь что-то предпринять по этому поводу?

— Ну, не прямо сейчас. Все надо делать последовательно. Так что... — Клаудия расстегнула ремень безопасности, повернулась и попыталась что-то достать с заднего сиденья.

— Что ты делаешь? Осторожней! — И Итан схватил ее за свитер.

— Свитер растянешь, — грозно произнесла Клаудия.

Он мог бы вполне вернуть ее на место, приложив определенные усилия, но не стал этого делать.

— Ладно, — вздохнул Итан. — Только скажи на милость, зачем тебе мои файлы?

— Смотри лучше на дорогу. Ага, вот они! — Она достала красную папку.

Это был отчет по Норбласки. Вот что ей было нужно!

— Здесь несколько темновато для чтения.

— Представь, дома у меня есть лампа.

— Но я взял только одну копию... — И тут Итана просто озарило. — Мы могли бы остановиться где-нибудь перекусить, а заодно ты посмотришь документы.

Клаудия постучала по папке тонким пальчиком.

— Деловой ужин?

— Конечно, — Итану представился ужин при свечах... весьма романтично. Гораздо романтичнее скучного делового ужина.

— И ты включишь этот ужин в счет своего клиента? — усмехнулась она. — Хотела бы я увидеть в этот момент лицо Сэла Конти. Подумать только: Конти платит за обед Бароун! Небывалый случай.

— Полагаю, так и получается. Есть предложения по поводу того, куда зайти?

— Неподалеку от моего дома неплохое кафе. И кстати, там довольно светло. Да и парковка большая. Здесь как раз поворот налево.

— Идет.



Это просто ужин, твердил он самому себе, следуя ее инструкциям. Не слишком велико событие.

Любопытно, какой вывод она сделает, прочитав отчет. Ее склад ума столь оригинален, что она вполне может выдвинуть любопытную и неожиданную версию событий. Он с нетерпением будет ждать, пока она прочитает.

Итан слегка нахмурился. Надо как-нибудь избежать темы ее брата Деррика. Ведь очевидно, что она его любит.

На минуту Итану стало ее жаль. А если его предположения оправдаются? Вдруг он окажется прав насчет Деррика? Клаудия опять начнет трогательно улыбаться, и он этого не выдержит. Нет, эта женщина привыкла сама справляться с трудностями. Ее не надо защищать. Она же сильная.

Впрочем, «сильная» не значит «бесчувственная». Он причинит ей боль, и этого достаточно. Гордая, упрямая женщина.

Будь прокляты ее братья!

* * *

Ничего страшного не случится, если они вместе поужинают, уверяла себя Клаудия. Они с Итаном уже подходили к кафе, которое она выбрала. Люди часто вместе ужинают и обедают. В этом нет ничего особенного.

— Не понимаю, зачем арендовать место для парковки, если у тебя нет машины, — вдруг высказался Итан, словно бы они только что спорили об этом.

Она взглянула на него и рассмеялась. Вот он о чем! Она рассказала ему, что всегда держит место для парковки. На всякий случай.

— Понимаешь, мне это нужно. В жизни всякое бывает. Ну и что, что у меня нет машины?

— То есть ты арендуешь место, чтобы твои приятели ставили туда свои автомобили?

— Ко мне часто приезжают гости, — выкрутилась она.

Он задумался на минутку.

— А как ты поступишь, если вдруг захочешь выехать за город на выходные? На чем поедешь?

— Возьму машину напрокат у приятеля, — она похлопала его по руке. — Полагаю, это потрясает все основы твоего мировоззрения, но мне так гораздо проще, чем содержать автомобиль. И для меня в этом нет ничего особенного.

Он покрутил головой.

— Все равно не понимаю.

— Это же очевидно. Смотри, мы уже пришли.

«Паприкаш» — любимое место Клаудии. Впрочем, как и блюдо. Да и остальные блюда в меню здесь были сказочные. Кроме того, кафе располагалось рядом с ее домом. Итану оно наверняка понравится.

К сожалению, кафе нравилось не только ей. Там было полно народу, и заняты были всё столики, яблоку негде упасть — такая была очередь.

— Простите, мисс Бароун, — извинился перед ней Генри, хозяин кафе. — Придется немного подождать. Может быть, пока выпьете вина?

— Возможно, то восхитительное мерло, которое я пробовала в прошлый раз. Спасибо. Итан, а ты?

— А? — Он повернулся к ней. — Нет, мне ничего пока.

То ли случайно, то ли нарочно, но Итан задел ее локтем.

— Итан! — воскликнула Клаудия. — Поосторожней, мне же больно!

— Прости, но здесь так мало места...

В этот самый момент пара, которая стояла перед ними, зашла в зал, заняв свой столик. И тут Клаудия заметила знакомый мужской профиль.

Дрейк. Высокий блондин, стройный и элегантный, в костюме стального цвета. Его движения, как всегда быстрые и резкие, давали всем понять, что этот мужчина обладает огромной энергетикой. Он буквально сиял. Кто бы ни находился рядом с ним, тот незаметно бледнел на его фоне.

Иногда Клаудии казалось, что они разошлись как раз по этой причине: она не желала бледнеть на его фоне.

— Что порекомендуешь выбрать? — спросил Итан намеренно громко.

— Хм? А, цыпленок с паприкой. Это коронное блюдо заведения, — ответила она машинально.

— Достаточно острое?

— О... — Клаудия улыбнулась. — Да, острое, но не обжигающее. Тебе понравится, — в это время она рассматривала мужчину рядом с Дрейком. Кажется, один из адвокатов, с которыми он постоянно общался. Второй мужчина был ей незнаком.

Как раз в этот момент он повернулся и увидел ее. Что-то сказал Дрейку, и они засмеялись. Боже... Они смеялись над ней!

Клаудия было направилась к ним, но остановилась. Что она может сделать? Ведь на этот раз у нее не было с собой ведра с мороженым, чтобы надеть им его на голову!

Теперь до нее доносились обрывки разговора:

— ...клянусь... ей нравилось... вести в постели, — говорил ее приятель. — Женщины, как она...

Дрейк ни разу не взглянул в ее сторону. Но говорил он намеренно громко, чтобы Клаудия услышала.

— Ей действительно всегда нравилось быть наверху. Конечно, это великолепно — один раз. Но не всегда же!

Вновь раздался взрыв смеха.

— Прошу прощения, — сказал ей Итан.

— Итан? Погоди, что ты делаешь? — Она попыталась схватить его за руку, но он успел увернуться.

Быстро подойдя к веселой компании, Итан похлопал Дрейка по плечу. Тот повернулся, удивившись неожиданной встрече.

— Да? — улыбнулся он, показав белоснежные зубы.

— Вы говорите о леди, которая со мной.

— Все следите, мистер Мэллори? — Улыбка Дрейка превратилась в саркастичную усмешку.

— Именно, мистер Андерсон. Расследую кое-что, — ослепительно улыбнулся Итан. — И уже почуял гнилой душок по соседству. Значит, вы сказали, что Клаудия любит одерживать верх? — Он печально качнул головой. — Удивлен вашей проницательностью. Как вы правы! Кстати, а знаете, у вас тут пятнышко, — и он чуть-чуть наклонил свой бокал с вином над безупречным костюмом Дрейка.

Дрейк вскочил.

— Уберите руки!

— Не думаю, что это вежливо с вашей стороны, — задумчиво проговорил Итан. — Так что это за пятно? Вино? Как я уже сказал, возможно, ваши друзья плохо знают Клаудию. Они не догадываются, что она всегда берет верх.

— Если вы пытаетесь таким образом унизить меня...

— Нет, нет, ни в коем случае. Я из личного опыта знаю, что Клаудия доверяет другим людям, если видит, что все идет правильно. Если человек знает, что он делает, — Итан дружески кивнул Дрейку. — Это пятно лучше стереть сейчас, чем дожидаться, пока оно расползется по ткани.

И с этими словами он отошел. Мужчины молча проводили его настороженными взглядами.

Сердце Клаудии билось, как сумасшедшее. В груди все сжалось. Это было так... она даже не находила слов. Подошла к Итану, который выглядел излишне виноватым.

— А ты бы ударил его? — вырвалось у Клаудии.

— Только если бы он напал первым. На что я сильно надеялся, — он выдохнул. — Полагаю, ты должна на него злиться. Но извиняться я не намерен. Это крысиное отродье теперь будет держать язык на замке.

— Нет, я не зла на него.

— Точно? — Было видно, как его напряженное лицо расслабилось.

— Ты был просто... это было здорово! — выпалила она.

Никто до сих пор не бросался на ее защиту так рьяно. Это она всегда была сильной. Это она всегда бросалась всем на помощь. И никому в голову не приходило, что она тоже нуждается в защите и помощи. Да так оно и было — не нуждалась. Но все же как хорошо, когда тебя кто-то защищает, рискуя при этом.

Блаженная улыбка разлилась на лице Клаудии.

— А знаешь, капля вина иногда действует сильнее, чем растаявшее мороженое!



ГЛАВА ШЕСТАЯ



— Итак, что думаешь? — спросила Клаудия, держа в руках два платья. — Синее или черное?

— Думаю, тебе надо выключить телевизор, — ответила Стейси.

— Тогда я не смогу его слушать. А ведь играют мои любимые «Патриоты».

— Футбол, — Стейси поморщилась.

— Куда Нил тебя ведет?

— На какой-то иностранный фильм. Сначала ужин.

— Лучше разузнать, где именно будет ужин, не то он пригласит тебя в суши-бар. Нил любит суши.

— А ты откуда знаешь?

— Он сам сказал. Помнишь, когда ты задержалась на собрании директоров твоей благотворительной организации? Ты тогда попросила меня встретить его и немного развлечь, — Стейси осторожно окунула пластинку чипсов в соус. — Вот мы с ним и поговорили.

— Да, он действительно предложил суши. На мой вкус индийская кухня куда как лучше. Сто лет не ела карри. — Клаудия еще раз внимательно посмотрела на платья, потом отложила синее, повесив его в шкаф. Потом достала свое любимое — шелковое, изумрудно-зеленое, с коротенькой юбочкой. В этом платье она будет выглядеть очень соблазнительно, и на тот случай, если вечер плавно перетечет в бурную ночь... Это будет подарок для Нила.

— Надень черное, — сказала Стейси, не глядя. — Обычно на фильмы ходят в черном. Хотя и это зеленое мне очень нравится.

Клаудия вздохнула. И повесила зеленое в шкаф.

— Ты тут зачем: чтобы давать мне советы или читать нотации?

— Вообще-то я пришла оставить у тебя свою машину и заодно полакомиться чипсами. Что касается советов — то это тебе от меня бонус.

Как раз сегодня у Стейси сломался холодильник, и она привезла все свои продукты Клаудии.

— Мне надо бы брать с тебя деньги за аренду, — нахмурилась Клаудия, недовольно глядя на черное платье. — Не вижу ничего плохого в суши. Ты же сама любишь суши.

— Люблю. Мои вкусовые рецепторы еще не так испорчены острым, как твои.

— Романтические отношения не ограничиваются сходными вкусами к еде.

— Полагаю, Нил сейчас не смотрит футбол.

Нет, он бы не стал смотреть. Вот Итан бы стал. Как-то они даже спорили о футболе. Когда Клаудия сказала, что «Патриоты» — лучшая команда, Итан чуть не съел ее заживо. Вот это страсть!

Любопытно, он смотрит игру один или вместе с одной из своих кузин? Или, может быть, с другой женщиной?

— Нет у меня настроения надевать черное, — объявила Клаудия и повесила черное в шкаф, вынув при этом синее. Красивое, элегантное, украшено у ворота серебристой вышивкой. Из телевизора донесся рев толпы, и она кинула синее платье, бросившись в гостиную. Что там у них случилось?

Слава богу, тут же все прояснилось. Мяч пролетел через головы футболистов обеих команд и приземлился прямо под ноги принимающего. А тот направил его к воротам «Патриотов».

— Да! — крикнула Клаудия и выбросила кулак в воздух.

Стейси со скучающим видом бродила по комнате, держа в руке упаковку чипсов и хмуро глядя на Клаудию.

— Понимаю, тебе нравится футбол гораздо больше, чем мне, и ты в нем гораздо лучше разбираешься. Но я понять не могу, зачем болеть за противника?

— Я за них и не болею. Просто отдаю дань уважения хорошей игре.

— Кажется, придется вызвать «неотложку».

— Незачем беспокоиться, — успокоила ее Клаудия. — Просто я еще раз докажу Итану, что они взяли в команду прекрасного игрока. А он еще спорил!

— Нет, все же мне придется набрать 911. Ты споришь о футболе с Итаном? Вместо того чтобы хорошенько следить за ним? Это уже личные отношения.

— Оставь, ради бога, какие отношения! — Краем глаза Клаудия косилась на телевизор. Кажется, дело шло к голу. — Мы говорили о спорте, ничего личного. Парень когда-то играл в колледже в футбол. Тема, чтобы поддержать беседу.

— Ага... Ну, я надеюсь, что эта беседа не помешала расследованию?

— Мы навестили одного приятеля Норбласки, но разговор с ним не дал большого результата, — так они узнали, где Норбласки как раз нет. — Но мы работаем всего лишь пару дней. А завтра едем к его сестре. Уж она наверняка что-нибудь знает.

— Станет она вам говорить, если что и знает.

— Ничего, Итан умеет разговаривать с людьми.

— А ты думаешь, что он всей информацией будет делиться с тобой? Тебе еще придется пустить в ход свои чары, попомни мое слово!

— Мы хорошая команда. Я... черт! — вырвалось у нее, когда мяч угодил не в те ворота.

— Ты точно сумасшедшая.

— Просто я так переживаю.

— Слушай, а ты не забыла, что у тебя назначена встреча с Нилом? — напомнила ей Стейси.

— Ой, — та подпрыгнула на месте и бросилась в спальню одеваться.

Стейси медленно поплелась за ней.

— Скажи мне вот что. Почему ты встречаешься с парнем, который на самом деле тебе не нравится?

Клаудия могла бы по-разному ответить на этот вопрос. Она уже давно придумала объяснение. Но в данный момент она надевала платье и потому молчала.

Нил отличный, удивительно честный и искренний парень. Он интеллигентный, образованный, и у них много общего. Она встретилась с ним во время презентации одной из своих благотворительных программ для больных СПИДом. Нил возглавлял приют, который располагался в южном районе города. Он прекрасный человек.

Если бы только ей как-нибудь удалось вызвать в нем страсть, думала Клаудия сотни раз. Если бы он хотя бы намекнул на собственные к ней чувства... Она запросто могла бы завлечь его в постель. И знала это. Но, черт возьми, этого ей и не надо было. Именно такое поведение в прошлом было ее ошибкой. Больше она не собиралась этого делать. И уж лучше бы ей остаться сегодня дома, есть чипсы и смотреть футбол со Стейси, чем идти на свидание с Нилом, который не совсем вписывался в ее планы.

— Кло, так трудно ответить на мой вопрос?

Клаудия поморщилась и надела туфли.

— Я иду с Нилом, потому что я ему пообещала. Нила не было в городе, он только что вернулся, — И Клаудия почувствовала себя виноватой. Уже два раза она отказывала ему — из-за встреч с детективом. — Скажи мне кое-что. Вот почему мы с тобой дружим? У нас с тобой столько же общего, сколько у меня и Нила.

— Безусловно. Но для встреч с мужчиной нужно кое-что еще, чего ты к нему не испытываешь.

Раздался звонок в дверь. Клаудия вздрогнула и виновато посмотрела на Стейси.

— Ладно, иди впусти его. Но вскоре тебе все же придется признаться Нилу, что ты больше не хочешь с ним встречаться. Так будет честно.

Клаудия тяжело вздохнула.

— Знаю.



Итан выглянул в окно и посмотрел на серое низкое небо. Улицы города были под стать этому серому цвету. Даже свет фар был каким-то приглушенным.

Клаудия будет здесь не скоро — сегодня днем у нее какое-то благотворительное дело, встреча директоров, что ли. Они же договорились с ней встретиться в его офисе в девять.

Именно поэтому он решил уехать в восемь тридцать. Если его кузен не испортит дело.

Скрипнули ступеньки. Тяжелая дверь кабинета медленно открылась.

— Чего такой хмурый? — спросил Рик.

Итан продолжал молча изучать серые тучи над городом.

— Выглядишь так, словно произошло что-то ужасное. Может, что-то в личной жизни?.. И еще, я знаю, «Патриоты» выиграли.

Итан крякнул.

— Вот именно. Не возражаешь, если мы поговорим по делу?

Рик поднял руки: мол, сдаюсь.

— В деле появилось кое-что новое, — Итан подошел к своему столу и взял отчет, который пришел по факсу вчера вечером.

Рик взял документы и прочитал. Его брови хмуро сошлись на переносице.

— Да уж, это не для прессы.

— Вот именно. Эти сведения добыл для меня мой секретный информатор, — пояснил Итан. Информатор был неплохим работником, и Итан частенько с ним сотрудничал.

Рик фыркнул и продолжил чтение. Подойдя к своему креслу, Итан сел в него, повернулся к Рику. Тот сегодня должен был встретиться с сестрой Норбласки, а Итан в это время заглянет в тот район города, куда бы не сунулась ни одна уважающая себя дама.

Он очень надеялся, что Клаудия в своем уме и ни за что не последует туда за ним. И сейчас Итан пытался придумать, каким образом послать Клаудию с Риком, чтобы отвлечь ее внимание. Надо сделать так, чтобы она сама высказала эту идею. Одним из вариантов было запретить ей ехать с Риком.

Рик успел прочесть отчет и положил его на стол.

— Этот Деррик Бароун — брат Клаудии?

— Да.

— Последнее время у парня было явно много расходов. Несмотря на наличие у него больших денег. Это странно. И все же долгов у него нет. — Он помолчал. — Возможно, Деррека спонсирует отец или дядя.

— Или другой богатый родственник. Но я не думаю.

— Что тебе подсказывает твоя интуиция?

— Ничего пока, — раздраженно бросил Итан. — В расследовании стоит полагаться только на логику фактов. Подсознание помогает лишь тогда, когда надо сложить два и два.

— Как скажешь. Но ведь ты догадываешься, что Деррик причастен к делу о порче товара и к делу о поджоге.

Итан вздохнул.

— Да, — вот это ему и подсказывала интуиция. Как хороший детектив, он просто чуял это, и все.

— Но полиция разрабатывает версию Норбласки.

Так же, как и Клаудия.

— Да, он наделал шуму.

— Его есть в чем подозревать, — Рик стал загибать пальцы. — Именно Норбласки вез мороженое на дегустацию. Он молчал, когда случился пожар на заводе. А. потом и вовсе пропал. Сразу после этого. К тому же он работал на заводе достаточно долго, чтобы отлично знать все и всех.

— Конечно, Норбласки — достойный объект для подозрений, если ты хочешь закрыть дело. Но я бы стал рыть дальше.

Рик опустился в кресло напротив Итана.

— Ты думаешь, он мог устроить этот поджог, но порча товара не на нем?

— Поджог — понятное дело. Не знаю, как попал туда поджигатель, но составить несколько трейлеров, разлить бензин и поднести спичку не составило для него никакого труда. А вот операция с мороженым — совсем другое.

Рик скривился.

— Ты думаешь?

— Ну смотри. Кто-то нанял грузовик, перевозящий мешки со специями. Пригнал его на ту улицу, по которой ехал грузовик с мороженым. И намеренно создал пробку. Дальше — кто-то проник в фургон с товаром, насыпал в мороженое перец, пока грузовик стоял в пробке. В операции принимали участие два или три человека. Водитель грузовика со специями, человек, который ссыпал перец в мороженое, и Норбласки. Я выяснил, что грузовик арендовали, — добавил Итан. — И постоянный водитель его исчез так же, как и сам Норбласки.

— Что-то непохоже на Норбласки, он не из тех, кто бы участвовал в подобной операции. Не такой он и прыткий.

Итан фыркнул.

— Да уж, скорее похож на Гомера Симпсона, — он помолчал. — Насколько могу сказать, только три человека знали маршрут грузовика с мороженым. Это Норбласки, который вел его. Его непосредственный начальник, Аарон Флетчер. И их главный босс — Деррик Бароун.

Рик покрутил головой.

— Надеюсь, что это был Флетчер. Ты его проверил?

— Работаю над этим. — Втайне от Клаудии. Это уже становилось забавной игрой: насколько ему удастся ее обмануть и обхитрить.

— Хм... Как трогательно. Ты уверен, что хочешь послать сегодня Клаудию со мной?

— Да. Мне надо найти Норбласки. Если мы его найдем, то выясним, кто ему заплатил.

— Полагаю, ты прав. Ему действительно заплатили за то, чтобы он временно исчез.

— Надеюсь, что его не убрали, — Итан нервно провел рукой по волосам. — Если брата Клаудии обвинят в убийстве, она этого не переживет. И дело не в том, что она возненавидит за это меня... — Стоп, да что ему эта женщина? Они с ней даже не в близких отношениях. Закроется дело, и больше он ее не увидит. Итан поморщился. — Я вынужден продолжать расследование. И если мы обнаружим, что Норбласки жив... Если же он мертв, мне придется передать это дело полиции.

— Да. Только вот Клаудия... Она наверняка будет защищать брата. А это лишь затруднит наше расследование. Вот так я думаю, — и Рик покачал головой. — Сдается мне, она тебе серьезно нравится. Не только в плане постели. Угадал?

— Да, — кратко ответил Итан.

Видимо, ему действительно нравилась Клаудия. Раз уж он признался кузену. Ему действительно нравилось находиться рядом с ней, болтать, гулять и работать. Ему нравилось слушать ее голос. Смотреть на нее. Боже, да он без ума от ее замечательной фигуры, стройных ножек... Нет, не только это. Его привлекала сама ее натура, характер.

И еще — ему так нравилось, как она улыбалась и смеялась...

Кажется, он попался.

— Черт, — сказал он и посмотрел на часы. — Мне надо двигаться, пока она не подошла. Уже без десяти девять, а Клаудия до ужаса пунктуальна. Лучше мне воспользоваться черной лестницей, чтобы не столкнуться с ней нос к носу.

— А ты куда идешь, кстати?

— К Бутсу, — Итан снял свое черное пальто с вешалки и набросил на себя.

— Черт, Итан... Ты там аккуратнее.

— Он обещал мне ценную информацию, — Итан взял шляпу и вздохнул. — Надо бы придумать, как его заставить честно работать на меня. Иногда он врет, не краснея.

— Не ходил бы ты к нему один. Подожди меня, вместе пойдем. Даже копы работают в паре.

— Да дело именно в том, что мы не копы, — и он надел шляпу, прихватив с собой трость.

— Да, — с интересом разглядывая Итана, подтвердил Рик. — Ты не выглядишь копом. Скорее, похож на пижона. Или на неудачника-интеллигента.

— Стараюсь. Надо же как-то шифроваться.



Сердце Клаудии колотилось так, что она прижала руку к груди, боясь, что кто-нибудь услышит его удары.

Представьте себе, Итан пытается отправиться куда-то по делу без нее! Естественно, она не может упустить этот шанс. Ей надо знать все. Ее губы кривились в жестокой усмешке. Где его машина? Конечно, ее нет на месте. Итан не доверяет общественному транспорту, значит, ей нужно брать такси. Она поискала глазами свободную машину.

И почему люди недооценивают подслушивание под дверьми? Иногда это приносит неплохие плоды. И Клаудия широко улыбнулась. Сегодня она узнала, что нравится Итану. Чем плохо? И нравится не только как объект для секса.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ



И ничего страшного здесь нет, твердила себе Клаудия, непрестанно оглядываясь по сторонам. Она отлично знала, куда попала: в район, где обитали отбросы общества.

На улице она была не одна. Возле дома лежал мешок лохмотьев, который вдруг зашевелился, и оказалось, что это старик. От него несло, как из помойки. Но, в общем, это был живой человек.

Машины курсировали там и тут, в салонах орала музыка, в которой в основном преобладали убойные басы. Напротив быстрым шагом переходили улицу две старые женщины, головы опущены вниз. А справа стояли три молодых человека в бандитском прикиде и курили сигареты, причем запах дыма был весьма странным. Клавдия очень надеялась, что это просто травка. Когда она проходила мимо них, один из парней предложил ей сигаретку, и она бегом промчалась вперед. Позади нее раздался неприятный смех. Третий парень спросил, уж не глухая ли она.

Она ускорила шаг.

А могло быть гораздо хуже. Например, бывает же еще темно. Нет, она не дура, чтобы соваться в такие места по вечерам. Да и такси сюда не поедет в такой поздний час. Хорошо, что ее довезли сюда днем. Клаудия напряженно сжимала в руках баллончик с перцовым газом.

Если бы только этот водитель согласился подождать ее здесь!

Утешало только одно — где-то рядом находился ее предполагаемый защитник, который наверняка скоро покажется. Она прекрасно слышала, что Рик говорил именно об этом районе и что сюда лучше ходить вдвоем, даже полицейским. Что уж там говорить о беззащитной женщине! Клаудия планировала последовать за Итаном, куда бы он ни пошел, но он исчез из вида в самый неподходящий момент. Так что ей осталось лишь искать его машину. И она ее нашла. У трехэтажного доходного дома, на стенах которого красовались внушительных размеров граффити. Некоторые из окон были забиты досками.

Она быстро прошла мимо этого дома — уже в четвертый раз!

Пока бояться нечего. Здесь было тихо. Клаудии и раньше доводилось бывать в таких местах, и ничего с ней не случалось. Ну, не совсем в таких... В этом районе она впервые. Зато она бывала рядом, в шести кварталах отсюда. Оказалось, что шесть кварталов иногда могут отделять один мир от другого.

Женщина, стоявшая неподалеку, бросила на Клаудию враждебный взгляд. Женщина была высокой и статной. Длинные волнистые, неестественно красные волосы, а руки накачаны, как у мужчин. На ней был красный кожаный пиджак, который был очень похож на пиджак Клаудии, хотя и другого цвета. Только она его носила распахнутым. Лак на ногтях был ярко-красного цвета, цвета настоящей крови, и ногти были настолько длинными, что вполне заменили бы нож.

Клаудия поежилась.

— Привет, холодно, да? Хорошо, что тут не дует ветер.

Женщина ничего не ответила, давая понять, что не намерена вступать в разговор.

— Послушайте, — сказала Клаудия. — Я не доставлю вам хлопот. Просто я переживаю. Те парни, что стоят там, приставали ко мне. Вот я и волнуюсь.

Она фыркнула.

— Может быть, ты и не такая глухая, как кажешься.

— Возможно, — продолжала улыбаться Клаудия. — Мне нравятся твои сапоги.

Взгляд женщины опустился к ковбойским сапогам. Такие же красные, как и пиджак. Ее взгляд стал подозрительным.

— Что-то подсказывает мне, что вам такие точно бы не подошли. Не ваш стиль, — сказала женщина.

— Но мне понравились эти сапоги, я бы с удовольствием их носила.

Женщина издала какой-то каркающий звук. И только через минуту до Клаудии дошло, что это был смех.

— Слушай, цыпленок, что ты тут делаешь? Ты тут явно не на работе.

— Жду одного мужчину.

Женщина вздохнула.

— Как и все мы.

Клаудия кивнула и задумалась.

— Этот мужчина несколько минут назад зашел в дом. Я хотела пойти за ним... но не думаю, что это хорошая идея... — Она даже не знает, на каком Итан этаже, и уж тем более — в какой квартире. Уж лучше улица. Так она точно его не пропустит.

Сначала она ждала его рядом с его машиной, но недолго. Два парня шагнули прямо к ней. Она посмотрела на часы, помялась на одном месте, переступая с ноги на ногу, потом побежала по улице, словно бы опаздывая на свидание, стараясь от них оторваться.

С тех пор она ходит вокруг да около этого здания.

Подъехала машина, в которой сидел представительный мужчина. Он посмотрел на Клаудию и женщину, покачал головой и уехал.

— Слушай, ты мне мешаешь, — нетерпеливо сказала женщина. — Уходи отсюда переживать куда-нибудь подальше.

— А почему он посмотрел на меня и передумал? — спросила Клаудия, немного обиженная. Она посмотрела на свои черные брючки, которые надела с красным свитером, который не слишком выглядывал из-под ярко-синего кожаного пиджака. — Наверное, я не так одета.

Женщина снова хрипло засмеялась.

— Дорогая, ты вся не такая. Возможно, он решил, что ты коп.

— Коп? — возмутилась Клаудия. — Такого со мной еще никогда не было.

— Лично мне кажется, ты выглядишь больше как богатая стерва, которая возглавляет какую-нибудь корпорацию в центре города.

— Неужели все так плохо? — обескураженно протянула Клаудия.

Проститутка пожала плечами.

— Возможно, кому-то надо быть и такими. Чтобы мы служили для вас контрастом.

— Может быть. Но некоторых все равно не изменишь, пустая трата времени, — вздохнула Клаудия.

— Хм, сдается мне, ты не такая стерва, как мне сперва показалось, — сказала женщина, улыбнувшись. Но тут же услышала шум мотора еще одной машины. Она выбежала на дорогу, сбросила жакет, чтобы показать свою фигуру. Рукой провела по телу.

Клаудия в это время анализировала их краткий диалог. Она могла весь день говорить этой женщине о самоуважении и гордости и о том, как аморально торговать своим телом. Она могла назвать ей массу благотворительных программ, которые дали бы ей шанс заняться приличной работой и даже получить нормальную профессию. Но ни одно слово не проникнет в закрытое сознание такой женщины до тех пор, пока внутри нее что-нибудь не изменится. Пока она сама не поймет необходимости перемен в жизни.

На этот раз машина остановилась у тротуара. Стекло опустилось вниз, и женщина наклонилась поговорить с водителем. При этом она громко и вульгарно смеялась. Ничего похожего на тот тихий хриплый смех, который Клаудия слышала.

Наконец водитель вышел из машины и открыл ей дверцу. Женщина сразу села на заднее сиденье и через открытую дверцу бросила взгляд на Клаудию.

— Сторонись Гектора. Он тут главный. И любит позабавиться с женщинами. А когда становится жадным, теряет голову.

— Погоди, — двинулась вперед Клаудия. — Кто такой этот Гектор?

— И не стой на моем месте. Мой мужчина увидит, и ему это не понравится. А у него сильно развито чувство территории, — и с этими словами она закрыла дверцу.

— Но который из них...

Машина тронулась с места.

— Гектор, — шепотом закончила она фразу.

Капелька воды упала на ее щеку сверху. Еще одна ударила по руке. Она посмотрела наверх.

— О черт!

Только дождя не хватало!

Пора отсюда убираться. Рядом, конечно, не было ни одного такси. Придется идти пешком до приличного района. Клаудия попыталась вспомнить дорогу, по которой водитель привез ее сюда. Кажется, они проезжали мимо какой-то забегаловки. Это было в нескольких кварталах отсюда. Но насколько далеко? Надо туда добраться. Найти приличное пристанище.

Еще пара капель упала ей на голову. Большие и холодные капли.

Она ускорила свой шаг. Может, нырнуть куда-нибудь в подъезд? Если ее пустят. Наверняка здесь есть места, где люди собираются в непогоду. Может быть, ей зайти в подъезд того дома, где скрылся Итан? Пусть там грязно и воняет, но зато крыша над головой.

Надо только пересечь улицу. Клаудия быстро развернулась и пробежала между двумя машинами. Упала еще пара капель. Дождь еще толком не начался, но все шло к тому.

На другой стороне улицы никого не было. Да, тут гораздо лучше. Надо только подождать, пока проедут вон те две машины и...

Три молодых человека с двух сторон подошли к ней. Двое были черными и выглядели совершенно одинаково в своих мешковатых брюках, обтягивающих футболках и черно-красных пиджаках. Один из них улыбался, открывая кривые зубы.

— Эй, малышка, куда ты?

Она отпрянула и сжала в ладони баллончик.

Две сильных руки схватили ее за локти.

— Поймал, — сказал сзади нее четвертый парень. Он стоял слишком близко. И заржал, когда она попыталась вырваться.

Не удержавшись, она рухнула ему в объятия. От него противно пахло, а достать баллончик Клаудия так и не смогла.

— Отпустите меня.

— Эй, это не по-дружески. Ты же не хочешь, чтобы мы подумали, что ты желаешь нам зла?

— А мне-то что? — Она снова попыталась освободиться. Но он лишь крепче сжал руки. Стало больно. — Отпусти меня! Черт!

Он слегка ее тряхнул.

— Гектор, ей все равно.

Остальные образовали небольшой круг. Один из парней покачал головой.

— Гектору не нравится, когда люди ведут себя не по-дружески.

— Ты же не хочешь оскорбить добрые чувства Гектора?

Вслед этой фразе послышались противные хихиканья.

— Эй, что это там у тебя, милочка? Кажется, у нее в руке что-то есть, — добродушно рассмеялся один. — А я знаю, что именно, — и он вырвал у нее из рук баллончик. — Ну уж это точно не из дружеских побуждений.

Только сейчас Клаудия поняла, что это такое — когда сердце уходит в пятки. Чувство было явно не из приятных.

— Ребята, да вы напугали бедняжку, — сказал парень, стоявший посередине компании. На вид ему было лет девятнадцать-двадцать. Его длинные спутанные волосы были цвета грязной воды, зрачки как-то странно расширены. — Да мы просто хотели кое-что узнать, дорогуша. Мы тут спорили кое о чем. Джармон говорил, что единственная причина, по которой богатая белая стерва притащилась сюда, — это изведать черного мясца. А я вот говорю, что, может быть, так, а может, и нет. Но Джармон настаивает. По какой другой причине ты сюда бы забрела?

И снова они недобро рассмеялись. Кажется, этот случай был для них из разряда развлечений. Тем временем дождь зачастил.

Она сглотнула, попытавшись взять себя в руки.

— Вы... вы и есть Гектор? — спросила она хриплым от отчаяния голосом.

— Ты меня знаешь? — На его лице отразилось искреннее изумление. — Эй, парни, она меня знает! Может быть, я стал знаменитостью? — И он придвинулся ближе, широко улыбаясь. — Может быть, ты пришла сюда, чтобы повидаться со мной?

— Я не встречаюсь с мальчишками, которым нравится отрывать крылья у мух.

Кажется, ее шутка им понравилась — они опять расхохотались. Видно, она попала в точку.

— Эй, Фелипе, а ты жадный. Надо бы дать ей выбрать.

— Да, это правильно. Пусть выбирает.

— Веди ее сюда, Джармон.

— Лови! — И державший ее парень толкнул Клаудию к другим. Тот рассмеялся и толкнул ее к следующему. Так они крутили и вертели Клаудию, пока у нее не закружилась голова.

Тут она потеряла равновесие и наступила кому-то на ногу. Ремень сумочки соскользнул с ее плеча, и она случайно ударила кого-то. Парень схватил ее и бросил сумочку на землю, а потом толкнул Клаудию. Ее схватили и передали другому.

Боже, как страшно и холодно! Она была совершенно беспомощна.

Боже, боже, пусть они остановятся! Больше она не выдержит.

И тут раздался знакомый голос:

— Отпустите ее!

Неожиданно ее перестали толкать, и она остановилась. Мир перестал кружиться перед глазами.

Перед ней стоял Итан, высокий, широко расставив ноги. На нем была черная шляпа с серебряной полоской по широким полям, в руке черная трость, влажная и блестящая от дождя. Его пальто было длинным, черным и не слишком чистым, но выглядел он внушительно. На удивление внушительно.

Глаза его сверкали гневом.

— Эй, приятель, — сказал один из команды. — Мы всего лишь играли. Никто не пострадал.

— Иди сюда, Клаудия.

На негнущихся ногах она ступила вперед, но рука Гектора преградила ей дорогу. Он прижал ее к себе и недобро рассмеялся.

— Прости, парень. Но мы нашли ее первыми.

— Неверный ответ. Это моя женщина. И вам лучше ее отпустить. Прямо сейчас.

Верно заметила ее временная напарница: когда Гектор зарывался, он становился неуправляемым.

— Не думаю, — между тем продолжал он. — Ты, конечно, сильней меня, но ты же один, а нас тут — посчитай: раз, два, три, четыре. Ага. Четверо. И шансов у тебя нет.

И тут все случилось очень быстро.

Не успела Клаудия и глазом моргнуть, как — бац! бац! бац! — все парни были тут же раскиданы ловкими ударами трости. Двое валялись на земле, один держался за ушибленное колено, а четвертый, Гектор, распластался на земле. Кажется, он потерял сознание. У его лица растеклась лужица крови, по которой моросил дождь.

Итан посмотрел на Клаудию.

— Они тебя не обидели?

Она сглотнула, откашлялась и произнесла:

— Я бы хотела отсюда быстрее уйти.

— Держи сумочку.

Она сжала дрожащими руками сумочку. Итан вынул ключи от машины, не отворачиваясь от парней.

— Открывай.

Она прыгнула в машину и завела мотор. Руки дрожали, поэтому ей не сразу удалось включить зажигание.

Итан уже был рядом с ней.

— Пересядь, — сказал он. Она молча и быстро последовала его указанию. Он бросил трость на заднее сиденье и скользнул за руль. Дверца за ним закрылась.

Один из парней за это время рискнул подняться на ноги. Он держал одну руку за спиной, а в другой у него был нож. Он медленно направлялся к машине. Гектор все еще лежал на земле, так же, как и тот, чья нога была неестественно вывернута — очевидно, сломана. Из дверей подъезда на помощь своим выбежали еще двое парней. Итан нажал на педаль газа и лихо проехал мимо парней, чуть было не задев одного из них.

Клаудия с облегчением выдохнула.

— Это что-то... — начала она. — Как ты этой тростью... как у тебя так получилось! Не видела ничего подобного.

— Клаудия. Заткнись, а?

Она присвистнула и посмотрела на него. Одного взгляда хватило — ей было достаточно увидеть побелевшие костяшки пальцев, сжимающих руль, круги под глазами и плотно сжатый рот.

Словно бы выходец из ада, подумалось ей. И она вспомнила, что рассказывал ей Рик. О том, что случилось много лет назад, когда Итан потерял контроль над собой. И она замолчала.



В ушах гудело. Итан вцепился в руль. Если он будет как следует держаться, то, может быть, дрожание внутри него прекратится.

Так зол он не был давно — с шестнадцати лет. Или... напуган. Хотя страх тогда он почувствовал уже после схватки. Когда ждал результата: выживет ли после операции Роберт Паркингтон. Потом в ожидании, арестуют ли его. А вдруг он стал убийцей?

Пытаясь выбросить воспоминания из головы, Итан всматривался в дорогу. Но воспоминания не хотели уходить. Образы были живыми. Как и чувства.

Он отлично помнил тот звук, когда Паркингтон упал головой на рельсы. Словно что-то лопнуло. Второе, что он понял, — теперь все пойдет не так, как раньше. Что все стало хуже. Еще хуже, чем тогда, когда тетя сообщила ему о смерти его родителей и об отце, который пытался защитить их дом от грабителя.

Один из приятелей Роберта напал на него, не до конца понимая, насколько все плохо. Итан отбросил его прочь. Просто взял и отшвырнул. Хотя парень был огромным, у Итана достало сил отбросить его. Нет, он не пытался строить из себя супермена. Но он прежде всего должен был обратить внимание на Роберта, который почему-то тихо лежал на рельсах. Лежал после удара, усиленного слепой яростью. Удара, который нанес он, Итан.

Паркингтон был здоровый и неуклюжий, но серьезно он никого не задел. Он не заслуживал смерти. Он же не был убийцей. Во всяком случае, не таким, который убил его родителей. И не таким ублюдком, которые сегодня мучили Клаудию.

Слава богу, на этот раз он не потерял контроль над собой. Но был весьма близок к этому. И он не был уверен, что сделает в следующую минуту. Держи себя в руках, не выходи из себя — вот что всегда говорил ему его учитель. Злость — это сила, как электричество или гравитация. Верно направленная, она может принести благо. Но если ее не контролировать, она разрушает.

Сегодня все прошло успешно. Он выиграл этот бой с самим собой, позволил гневу течь в нем, но не стал выпускать его наружу. Он всего лишь защитил женщину, не причинив никому вреда. Но когда Итан вспоминал ее побелевшее, как мел, лицо, дикий страх в глазах, то, как она пыталась отбиваться... Черт их подери! Они играли с ней, как с котенком! Ему вновь и вновь хотелось вернуться и снова сразиться с этими ублюдками, наказать их.

А ведь он мог и не успеть...

— Черт, и что ты молчишь?

— Ты же велел мне заткнуться.

— С каких это пор ты слушаешься чьих-то указаний? — Не хватало только обнаружить в ней талант послушания. Напротив, ему нужен был собеседник. Пусть бы себе щебетала, как птичка, все легче. И к тому же он бы мог без зазрения совести наорать на нее.

— А ты можешь включить обогреватель? Я немножко замерзла.

Впервые с момента поездки он взглянул на Клаудию. Она сидела скрестив ноги, руками обняв себя. Мокрые волосы прилипли к щекам, свисали на плечи сосульками.

Да, он вел себя не только агрессивно, но попросту глупо. Теперь адреналина в нем столько, что тепла хватит на год или больше. А ведь ей-то холодно. Она напугана, и серьезно напугана.

Он включил печку.

— С тобой все в порядке? — спросил он мрачно. — Никто тебя не поранил?

— Нет, нет. Возможно, на руках будет пара синяков, но ничего серьезного. Я просто в шоке, — и она вытянула руки показать ему. Пару минут смотрела на них — дрожат или нет, со вздохом опустила. — Прости, Итан. Я такая дура. — Кажется, она была искренна. — Наверное, это плохо... Но Рик ведь мне рассказал о том случае, который произошел с тобой в колледже...

— Сукин сын!

— Но то, что произошло сегодня, совершенно другое, — быстро сказала она. — Ты тут полностью прав. У всех есть право на самозащиту. Они первые напали на тебя. Их было несколько, а ты один. Правда, это не облегчает дело...

— А говорил тебе Рик, что Роберт Паркингтон мог умереть? — яростно спросил Итан. — Что я сломал ему челюсть и отбросил его ударом на железный забор?

— Да, рассказывал. Должно быть, ты пережил тяжелое время.

Кажется, она просто не понимает.

— Красное марево застлало мне глаза. Это был гнев.

— Но ведь гнев — оборотная сторона страха, разве нет?

— Ты просто не знаешь, о чем говоришь. — Во рту пересохло, как и в прошлый раз, когда его скрутили и надели наручники. Его это удивило. Итану и в голову не приходило, что он может испытать это еще раз.

Он вспоминал, как, прежде чем он ударил, его держали два приятеля Роберта, а тот бил его в живот. Было очень больно, но хуже всего — он разозлился. Руки его были связаны, и тогда он просто плюнул в лицо Паркингтона и обозвал его негодяем. Паркингтон весь покраснел от гнева и ударил Итана в лицо кулаком, потом еще раз и еще раз. В челюсть. В глаз. В скулу. Да у него до сих пор шрам от удара!

Клаудия, кажется, вовсе не удивилась его молчанию.

— Рик сказал, что они напали на твоего знакомого. Я так понимаю, что парень не смог постоять за себя, а ты пытался поставить их на место.

— Три парня из колледжа пытались установить свою власть среди остальных. Так, ради нечего делать. Они долгое время держали всех в страхе. Я решил, что их надо проучить, чтобы не зарывались. Хотел им доказать, что на силу всегда найдется другая сила и что силой ничего не добьешься, — он покачал головой. — Наверное, я был дураком.

— Заступиться за другого — не глупость. Другой вопрос, возможно, ты был не прав, что пошел на них один.

Он фыркнул.

— Да, и вот сегодня я снова попался, — Итан покачал головой. Да, он был уверен в себе, своей силе. Он знал, что преимущество на его стороне. К тому же он был трезвый и не обкуренный, в отличие от них. — Знаешь, а мне ведь нравится драться.

— Не могу сказать, что понимаю это, но многие мужчины любят помахать кулаками. Нет, мне это непонятно. Но совершенно точно могу сказать, что у тебя это получается великолепно.

Итан нахмурился. То, что он чувствовал, трудно было описать.

— Примерно два месяца спустя Паркингтона выпустили из больницы. Мне сказали, что он проходит физиотерапию. У него временно отнялась левая рука, видимо, из-за травмы черепа. Я... очень сильно переживал. Мой дядя сказал, что мне надо походить на дзюдо.

— Странный способ справиться со своими чувствами.

— Но это было именно то, что нужно. Дядя Люк сказал, что таким образом я научусь нужным приемам, но что важнее — я смогу контролировать свое тело и чувства. Да к тому же буду знать, как не убить другого человека, но в то же время преподать ему хороший урок.

— Ага... — Клаудия задумалась на пару минут, потом кивнула. — Так вот где ты научился орудовать тростью.

— Именно. Но сначала мне надо было выучиться технике боя — как бить, но не убивать в слепой ярости. Как избежать сражения, где возможно, и как победить с наименьшими затратами усилий и без переломов.

И как снова поверить в себя.

— А твой дядя молодец! — Она бросила на него взгляд. — А Паркингтон потом восстановился?

— Да, вполне.

— Я рада.

И больше она ничего не сказала.

Напряжение явно спало, руки уже свободно держали руль. Да и дрожание прекратилось. Но в то же время где-то внутри него все пело. И ему было как-то... хорошо. В нем прибавилось силы.

Конечно, это последствие драки, безусловно.

Гнев ушел. Пропал. Вот только с чего это он так свободно разболтался о своем не самом лучшем периоде в жизни?

Очевидно, Клаудия решила провести хитрый маневр. Поймать его, когда он безоружен и открыт. Нет, этого больше не должно случиться! Ему надо бы отчитать ее за безрассудный поступок, но он не сделал этого. Отчитать холодно и разумно. И тогда она больше никогда бы и не подумала совершить такую глупость.

Они приехали к ее дому.

— Я иду с тобой, — заявил он.

— О... это лишнее, — сказала она, слабо улыбнувшись.

— А вот я считаю это необходимым, — произнес Итан спокойным, рассудительным и холодным тоном. Он подъехал к стоянке и заглушил мотор. Открыл дверцу.

Она схватила его за руку.

— Ты же не сделаешь этого, а?

— Не теряй время на споры.

— Но это запретная зона.

— И что же? — сказал он и хлопнул дверцей.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ



Ей надо побыть одной. Срочно. А этот глупый парень уверяет, что должен проводить ее до квартиры. Словно бы надвигался какой-то шторм. Нет, этого нельзя допустить. Надо как-нибудь сбежать от него. Не то она упадет в его объятия и разрыдается...

Все внутри нее сжалось от этой мысли. Ладно, пусть он читает ей мораль по поводу того, как опасно ходить в подобные места. Ему как раз это надо. Видно же, как он наслаждается собственной речью. Кипит как чайник. Стоит открыть крышку, как тут же выпустит пар. Пусть.

Она вынула ключи и вставила в замочную скважину. Ну вот, слава богу, руки больше не дрожат. Все хорошо.

— Ладно, — сказала она, закрывая дверь. — Проходи и говори, что хотел. Если поторопишься, я успею еще принять душ перед тем, как отправиться на совет директоров, который назначен на сегодня. И возможно, ты сможешь забрать свою машину до того, как ее конфискуют.

— Да забудешь ты об этой дурацкой машине? — начал он с ходу.

А затем выговорил ей, какая она идиотка, что стала следить за ним. Сначала Итан нервно ходил по комнате, потом остановился рядом с уютным диванчиком. Судорожно провел по волосам, взъерошив их.

Этот диванчик был подарком ее бабушки. Клаудия его починила, обтянула новым материалом, белым. Ей нравилось забираться на диванчик, сворачиваться калачиком и читать. Изредка — очень редко! — она разрешала себе провести целый день ничего не делая. Только диванчик и романы. Смешные книжки. Особенно она любила комедии о лордах и леди или хорошее фэнтези с драконами и рыцарями...

Итан остановился прямо перед ней.

— Ты хоть слово слышала из того, что я сказал? — спросил он.

— О, ну... — протянула она и честно призналась: — Нет. Не думаю, что и ты меня услышишь, если бы я начала говорить, — улыбнулась она.

И тут случилась странная вещь. Хмурое выражение в одно мгновенье сошло с его лица.

— Клаудия, ты только взгляни на себя, — и он схватил ее в свои объятия.

Он был таким большим и крепким. И влажным. Его пальто было мокрым от дождя и пахло сигаретным дымом. Ее дыхание сбилось.

— Со мной все в порядке, — выдохнула она.

— Я знаю, — он погладил ее волосы. — С тобой действительно все в порядке. Прости меня, дорогая. И не улыбайся больше так. Тебе не надо так улыбаться рядом со мной. Ты в безопасности. Теперь все будет хорошо.

— Да, да, — и сами собой ее руки ухватились за его пальто. И тут она обратила внимание, что ее руки снова дрожат. И вовсе не от страха и напряжения. Скорее уж от возбуждения. Дрожь прошла по всему телу. — Они хотели обидеть меня, Итан! Просто так. Они же даже не знают меня. Я ничего плохого им не сделала. Просто от скуки. Возможно, они живут ужасной жизнью, я не знаю. Но ведь они чуть было не...

— Тише, — сказал он. И снова погладил ее так, что ей стало тепло и уютно. — Забудь их. Их больше нет. И это больше не имеет значения.

— Все имеет значение. Даже они. Но я... я... — она сглотнула.

— Мне нельзя было кричать на тебя. Ты и так натерпелась. Но я сам был так напуган... я за тебя так испугался! И ты права насчет страха и гнева. Никогда я так не боялся...

— Я тоже, — сказала она и сдалась, заплакала наконец.

Возможно, именно этому ей надо было научиться: плакать чисто по-женски. Возможно, этого она как раз и не умела раньше. Плакала Клаудия действительно редко. Но когда это случалось, наступала настоящая буря эмоций. Итан не сказал ни слова. Он провел рукой по ее спине, медленно поглаживая, очень медленно. И он не стал останавливать ее и успокаивать, просить, чтобы она не плакала. Он просто держал ее в своих руках.

Буря миновала так же быстро, как и началась. Вскоре Клаудия затихла в его руках. Чихнула. Еще раз. Еще раз.

— Уже лучше? — спросил он хриплым голосом.

Она кивнула, невольно прижавшись к его плечу лбом. Какие уютные плечи, словно созданы для нее! Она потерлась щекой об это такое огромное и уютное плечо.

— Клаудия?

— Хм? — Она повернула голову и уткнулась в его шею. Сильную и теплую, и такую родную. Она втянула его запах.

— Ты уже можешь меня отпустить.

— Зачем? — А почему она до сих пор цепляется руками за его пальто?

Под пальто скрывалась такая широкая грудь. Она скользнула руками под это сырое пальто и радостно выдохнула. Хлопок рубашки был теплым и сухим.

— У меня есть некоторые проблемы...

— Правда? — Она обвила его шею руками, прижалась покрепче. Так, теперь понятно, о чем он говорил: его тело рассказало ей все. — А по-моему, как раз никаких проблем.

Его руки сомкнулись на ее талии.

— Ты просто возбуждена сейчас от всего того, что случилось. Не отдаешь себе отчета в действиях. И поэтому мы не будем продолжать. Ты ведь сама не хотела...

— Я передумала...

— Слава богу, — эти слова сорвались с его губ, прежде чем он поцеловал ее.

* * *

Клаудия закрыла глаза. Она ответила на его поцелуй, и он теплой волной разлился по ее телу. Подушечки пальцев кололо, словно иголками. Его влажные губы и язык исследовали ее, а руки скользили вверх-вниз по телу.

— Этот пиджак, — прошептал он. — Нужно снять.

— Твое пальто тоже. Оно мне не нравится, — Клаудия скинула его с плеч Итана. Он помог ей, шевельнув плечами, и пальто упало на пол.

Но это еще не все. Он непременно должен был снять ее красный пиджак. И еще — свитер. И потом расстегнул застежку бюстгальтера.

Отбросив его в сторону, он издал довольный смешок.

— Я уже давно хотел этого, — выдохнул он, наполняя руки ее грудью. — Такие сладкие... словно кремовые груши. Непременно надо их попробовать.

Так он и сделал. Клаудия поддержала его инициативу и зашептала ему на ухо тихие слова любви и страсти. Итан склонил голову, и она пробежала пальчиками за его ушами, по подбородку.

Он пробовал ее на вкус, как самое сладкое мороженое на свете. А она, как мороженое, таяла от его прикосновений. А потом Итан подхватил Клаудию и положил на белый диван, сам же устроился на ней.

Так-то гораздо лучше. Он приподнялся на одном локте и потерся своей крепкой грудью о выступающие кончики ее груди. Она тоже потянулась к нему и снова поцеловала, потом провела языком за мочкой уха. Вдохновленная близостью, провела руками по его спине, спустившись вниз.

Он вздрогнул. Его рука нырнула между ее ног. Глаза женщины расширились от возбуждения.

Снаружи лил дождь. Нависшие тучи за окном создавали в комнате уют. Вельветовая мягкая ткань диванчика приютила их. Итан пристально смотрел на Клаудию. Он был так близко... Его глаза потемнели от страсти.

Возможно, сейчас она остановилась, завороженная этим чувством перемены положения, оказавшись под ним. Итан целиком и полностью завладел ее вниманием, начав раскачиваться на ней вперед-назад. Она же забыла обо всем на свете, прислушиваясь к собственным чувствам.

Обхватив его ногами, Клаудия пожелала завладеть им целиком, забрав полностью в себя. Да, так он был совсем рядом, но все же не до конца. Мешала одежда, и она нетерпеливо стала рвать пуговицы на его рубашке.

Клаудия не любила смотреть любовные сцены в фильмах. Но в этот раз ей показалось, что она участвует в одной из таких сцен, где побеждает бешеная страсть. Наконец она добралась до его обнаженного тела. И все равно этого было недостаточно. Или наоборот — оказалось слишком много. Она бушевала.

Диванчик скрипел под тяжестью их тел. Итан действовал дальше. Клаудия вцепилась пальцами в его спину.

— Ты действительно такой большой, — восхитилась она.

— А ты — само совершенство, — он поцеловал ее в губы, чуть-чуть пошевелился. — Такая горячая и смелая.

Потом Итан начал двигаться, медленно-медленно. Клаудия была уже на грани экстаза. Она забылась, откинув голову назад, и только тихо стонала. Вскоре мгновение блаженства накрыло их волной и оба задвигались в такт друг другу, все быстрее и быстрее.

В следующую минуту мир словно бы взорвался на мириады разноцветных частиц.



Итан отодвинулся от Клаудии и оперся на локоть. Она улыбалась чуть сонно и блаженно. С благодарностью провела рукой по его плечу.

— Ммм...

Его грудь нависала над ней, как гора.

— Да, — он поднял голову и улыбнулся ей в ответ. Выглядел он таким счастливым и удовлетворенным, успокоенным.

Неожиданно, словно бы сквозь туман, до них донесся какой-то посторонний звук, идущий из второй комнаты. Словно бы открылась дверь. А потом послышался голос Стейси:

— Клаудия? Ты дома? Я пришла наведаться к моему холодильнику. Ты никогда не догадаешься, что... Ой!

Дверь с треском захлопнулась.

Клаудия уставилась на Итана. И неожиданно расхохоталась.

— Господи, — наконец выговорила она. — Ты ведь незнаком со Стейси?

— Какая жалость, что так и не увиделся с ней, — ответил Итан. Он выпрямился и потянулся за джинсами и нижним бельем, бормоча: — Наведаться к холодильнику. — Он бросил обвиняющий взгляд на Клаудию. — И у этой девушки есть ключ от твоей квартиры?

Этот вопрос окончательно вернул Клаудию к реальности.

— Прости. Да, есть. Но кроме Стейси... да и потом, не много она и увидела. Так быстро ушла. Но если бы ты видел ее лицо!.. — И Клаудия снова расхохоталась.

На его лице появилась усмешка. Слава богу, он не злился.

— Полагаю, могло быть и хуже. Например, если бы ключ был у мамы или папы.

— Ну, вот это было бы точно не смешно, — Клаудия машинально потянулась за своим бюстгальтером и попыталась его застегнуть. — Стейси живет напротив. Она моя лучшая подруга. Нет ничего особенного в том, что у нее есть ключ. Хотя обычно она им не пользуется. Просто вчера у нее сломался холодильник. Вчера вечером она перенесла ко мне все свои продукты...

Вчера вечером...

— О боже, — простонала Клаудия, закрыв глаза. — Нил...

— Твой приятель, — сжал губы Итан. Он тут же вскочил и стал натягивать джинсы. — Полагаю, у тебя очередной приступ забывчивости. Очень удобная память.

Она покраснела.

— Хватит на меня фырчать.

— Расскажешь о нас своему любовнику?

— Я... Нил не... О, если ты будешь таким ревнивым, тебе лучше сразу уйти.

— Отлично, — Итан застегнул молнию. — Просто замечательно! — Он схватил с пола свое пальто, перебросил его через руку и двинулся к двери. Потом остановился и тяжело вздохнул: — Нет. Вовсе не отлично и не замечательно. — Он повернулся к ней. — Я и забыл о твоем приятеле. Обо всем на свете, кроме своего желания. Дело в том... — он поморщился и почесал затылок. — Видишь ли, обычно я не вторгаюсь на чужую территорию. Не хотелось бы делить тебя с другим.

Клаудия чуть не взорвалась.

— Мы не любовники, а я — не территория!

— Черта с два мы не любовники! — Итан пересек комнату, подскочил к ней и поцеловал, схватив ее в объятия. — А теперь попробуй скажи, что мы не любовники, — сказал он торжествующе.

Клаудия отпрянула, заморгав.

— Ну... я же хотела сказать, что мы с Нилом не любовники...

— Прости, — улыбка коснулась его губ. — В таком случае, все понятно. Тогда тебе придется сказать ему, что больше ты с ним не встречаешься. Потому что, как только что выяснилось, это мы с тобой любовники.

Ее сердце легонько перевернулось в груди.

— На данный момент, ты хотел сказать? Временно?

— Ну да, — его голос смягчился, но в глазах стыла тревога. — Нет, нет, Клаудия, я не ищу долгих, стабильных отношений. Конечно, надо было раньше предупредить...

— У тебя не было времени, знаю. Я просто сбила тебя с ног.

— Верно, — его улыбка вернулась на место. — И у тебя получилось как нельзя лучше. Впрочем, как и все, что ты делаешь. Кто бы мог подумать, что у меня будет интрижка с Мэри Поппинс?

— Почему еще Мэри Поппинс? — возмутилась она.

— Потому. Она же всегда улаживала за всех их дела, — и он чмокнул ее в носик. — Если поторопишься, сможешь принять душ перед встречей директоров.



Итан продолжил свой день в невероятно приподнятом настроении. Его информатор оказал ему неплохую услугу, предоставив приличные сведения по делу. Итан сделал вывод, что Норбласки ему действительно искать не обязательно.

Позднее он поехал навестить своего дядю Томаса. Тетя Адель отправила Итана в гараж, где он и нашел Томаса. Машины и моторы были хобби дяди с тех пор, как он вышел на пенсию. Шагнув внутрь помещения, Итан нашел дядю около игрушечного макета — миниатюрные модели машин, дороги, деревья и здания. Крошечный локомотив двигался по железной дороге, выпуская пар. Итан усмехнулся.

— Как тут все изменилось, — проговорил он.

— Да, на прошлой неделе я купил кое-что новенькое, — похвастался дядя Томас. И тут же спохватился. — А ты попался, — сказал он, подмигнув племяннику.

— В смысле?

— Эх ты, Ниро Вульф! — упрекнул его дядя. — Помнишь? Детектив всегда использует наблюдение на пятьдесят процентов, а остальные пятьдесят — догадка.

Итан вспыхнул и покраснел.

— А разве по виду это можно определить?

— Да я тебя таким расслабленным и отдохнувшим сто лет не видел! — объяснил Томас. — Либо что-то случилось, либо ты влюблен. В любом случае ты влип, парень!

Итан лишь улыбнулся в ответ, и эта лукавая улыбка признания сказала Томасу больше, чем любые слова.

— Только не говори мне, что это Сесиль Бароун заставила тебя так улыбаться.

— Клаудия, — поправил его Итан.

— Рик говорил мне о ней.

— Слишком много болтает твой Рик, — прошипел Итан.

— Полагаю, все не так просто: ведь она так похожа на Бьянку!

— Ничего подобного! Ни капельки!

— Ну сам смотри: богата, блондинка. И ее семья не любит тебя — все признаки налицо, — заключил дядя торжественно.

— Да что все зациклились на цвете волос! — неожиданно рявкнул Итан, но тут же притих. — Ладно. В общем, у меня есть для тебя работка.

— Ну, не знаю... — проворчал дядя. — У меня и так хватает тут дел. Да и справлюсь ли я...

Итан всегда подкидывал дяде Томасу работу, с которой тот вполне мог справиться. На пожилого человека с седыми волосами практически нигде не обращали внимания. И это как раз могло пригодиться.

— Надо найти одного парня по имени Норбласки. Рик вчера разговаривал с его сестрой. И уверяет меня, что она наверняка в курсе, где он находится. Но выудить информацию из нее так и не мог.

— Рик неплохо работает, но на нем написано, что он полицейский, — согласился дядя. — А полицейских не любят. Ладно, введи меня в курс дела. Если смогу, помогу.

Итан рассказал ему суть дела, а также о том, что надо как-нибудь избежать той части расследования, куда могла сунуть нос Клаудия. Учитывая недавние события, это было ох как невыгодно!

— Ладно, сынок, это я улажу. Ничего сложного. Кстати, ты идешь на вечеринку, которую тетя София устраивает в честь близнецов в эту субботу?

— Не знаю пока, — задумался Итан.

— Клаудию тоже можешь взять, если хочешь. Заодно познакомишь нас с ней, если это, конечно, не временная интрижка, — предложил старик, лукаво глядя на племянника.

Тот сразу вскинулся:

— Может, хватит уже? Мне не пятнадцать лет, и эти твои приемы на меня больше не действуют.




ГЛАВА ДЕВЯТАЯ



— Помощь нужна? — спросила Клаудия, заходя на кухню.

Стейси опустошала холодильник Клаудии. Ей наконец доставили новый холодильник, и теперь она должна была перенести все свои продукты.

— Нет, спасибо, я уж сама. Ты и так мне помогла. — Клаудия... — Стейси пристально посмотрела на подругу. — Что с тобой?

Та пожала плечами.

— Ничего особенного. Я разговаривала по телефону с Эмили. Кажется, сегодня будет одна важная семейная встреча в доме дяди Карло. — И она отлично знала, как использовать эту возможность. Если только найдет свою записную книжку.

— Что-то случилось с твоим родственником?

— Не совсем. Деррик заявил, что должен рассказать что-то важное по поводу поджога на заводе.

— А тебе он не сказал?

Клаудия покачала головой.

— Не принимай близко к сердцу, — сказала Стейси. — Ты же знаешь его. Он просто всегда хочет быть на высоте. И ему легче это сделать, когда тебя нет рядом.

— Наверно. — Но все равно что-то беспокоило Клаудию. Правда заключалась в том, что она больше ему не верила. Когда-то было иначе. Он был ее кумиром. Он учил ее всему: как играть в покер, кататься на мотоцикле, работать на компьютере.

Записной книжки она так и не нашла, зато вдруг отыскала нужную помаду. Проверила, какого она тона.

— Может быть, Деррик до сих пор дуется на тебя, потому что семья решила, что именно ты займешься семейным расследованием? — нахмурилась Стейси. — Правда, я не уверена, что это была хорошая идея...

— А почему? — Клаудия бросила помаду обратно в сумку. Не стоит развивать эту тему. Ведь Итан пригласил ее на вечер в свою семью.

— Просто тебе нельзя было связываться с Итаном и заниматься с ним расследованием. Потому что в последние дни вы чересчур сблизились. Кажется, вы уже все делаете вместе...

Клаудия фыркнула.

— Слишком много ты знаешь.

— Ну ты понимаешь, о чем я...

Клаудия искренно позабавилась. Оказывается, Стейси была смущена своим открытием больше, чем те, кого она застукала.

— А у него ничего фигура, — заметила Клаудия.

— Не заметила, — пробормотала Стейси и покраснела. — Я не имела в виду секс. Вы проводите слишком много времени вместе...

— Не так и много. У него и других расследований полно кроме нашего. — В первый раз, когда Итан ей об этом рассказал, она заподозрила его во лжи и даже решила проследить за ним. Но его слова оказались правдой, и ей стало стыдно. — Мы же расследуем одно дело. А это требует, чтобы мы так или иначе проводили время вместе. О, наконец-то нашла! — воскликнула она, вытаскивая книжку.

— Я просто волнуюсь за тебя.

— За меня? — удивилась Клаудия. И куда же она подевала свой мобильный?

— Ты ведешь себя странно. Не похоже на тебя. Порвала с Нилом.

— Но ты же сама советовала, — рассеянно проговорила Клаудия.

— И пропустила важную встречу.

— В тот день мы с Итаном были заняты.

— И еще... Ты все на свете забываешь, стала рассеянной. Это так не похоже на тебя.

Забывчивость... а, ну да! Неожиданно Клаудия прозрела.

— Боже, — она уронила записную книжку и поспешила обнять Стейси. — Спасибо, что напомнила. Я забыла о нашем ланче. Да, ты права. Прости. Ты же знаешь, как мне дорога, правда?

Стейси заморгала, посмотрела вниз, поправила очки.

— Кажется, я излишне расчувствовалась, — призналась она.

— Знаешь, я волнуюсь из-за Деррика. С ним что-то не так...

— Ну, ты же знаешь, он всегда такой, — заметила Стейси. — А вот тебе, учитывая все произошедшее, я бы не советовала заводить роман с Итаном. Не самое подходящее время.

Клаудия поискала глазами телефон.

— Тут я не согласна. Нам так хорошо вместе. Я отдыхаю рядом с ним.

— С каких это пор ты заводишь отношения с мужчиной только ради хорошего секса? — прищурилась Стейси.

— Я и не говорила, что это только секс.

— Но тогда... будь осторожна. Он может подумать... Такие отношения обычно приводят к браку.

— Ничего подобного. Мы с ним уже договорились, что это временно.

— Кого ты обманываешь, подруга? Ты редко заводишь отношения. А когда заводишь, то не временно. Смотри, я единственная твоя подруга с окончания колледжа.

— Ну так и с Итаном мы останемся хорошими друзьями, — улыбнулась Клаудия.

Стейси покрутила головой.

— Возможно, кому-то другому это и удается. Но... посмотри на себя: много у тебя друзей среди твоих бывших любовников?

— Нет, — призналась Клаудия. — Но так будет с Итаном.

В дверь позвонили.

— Это он!

— Но ты же сказала, что он придет в четыре.

— Ну... я хотела вас познакомить...

— Третий лишний, — пробормотала Стейси и побежала на кухню. — Боже, у меня все уже растаяло! Я скроюсь, пока вы не уйдете.

— Нет, не выйдет, — остановила ее Клаудия, схватив за руку. — Ну же, наберись храбрости! Ты перестанешь волноваться, когда познакомишься с ним. Он совсем не такой, каким ты его себе представила, — бодро проговорила она и пошла открывать дверь.

— Привет, — сказал Итан, заходя и целуя Клаудию в щеку.

— Ммм, — она закрыла глаза, наслаждаясь поцелуем. — Проходи. Я хочу тебя кое с кем познакомить. Это Стейси. Та самая девушка, с которой ты чуть было не познакомился... в понедельник.

— Стейси, полагаю, лучше мы забудем о нашей прошлой встрече, — сказал он, лукаво улыбаясь. — Начнем наше знакомство с начала.

Стейси, моргая, смотрела на него.

— Хуже, чем я думала... — пробормотала она.

— Ну, вы пока знакомьтесь, а я пойду поищу свой телефон, — бодро сказала Клаудия. — Надо сделать пару звонков по дороге к твоей тете, Итан. У меня появилась одна идея.



— Ты правда думаешь, что сможешь уладить вражду между нашими семьями? — спросил Итан, когда они ехали по дороге к тете. — Я думаю, что ты можешь поставить себя под удар.

— Не переживай, Итан. Я сказала тете Мойре, что приедут Конти.

— И она счастлива узнать, что под ее крышей соберутся пять или шесть членов двух враждующих семей?

— Ну... не думаю, что она счастлива. Но раз я пригласила их, она ничего с этим уже не поделает. Да, спасибо, что позвонил Сэлу Конти. Уверена, он сможет убедить некоторых членов семьи прийти на эту вечеринку. И очень надеюсь, что престарелая Лючия Конти не омрачит этого вечера, — пожала плечами Клаудия. — Если она покажется, запихну ее в какой-нибудь уголок.

Итан не смог удержаться от усмешки.

— Кажется, сегодня будет буря. Вот мы и приехали, — и он поставил машину перед дверью дома тетушки, пытаясь игнорировать неожиданное возбуждение внутри.

И зачем только дядюшка пригласил Клаудию? Она точно не впишется в их семью. Он это знал наверняка. Да и ей самой будет неуютно, так же как и членам ее семьи.

Как обычно, Клаудия вышла из машины сама, не дожидаясь его помощи. Он медленно вылез, хлопнул дверцей. Отсюда со двора слышались звуки музыки: вечеринка уже началась. Опера. Итан поморщился. У тетушки Софии была страсть к опере.

Воздух был напоен прохладой, но небо было еще ясным, светило солнце. В прозрачном осеннем воздухе волосы Клаудии сияли, как чистое золото. Но не так сильно, как ее взгляд и улыбка.

— Сегодня мы успели вовремя, — заметила она. — Обошлось без пробок.

Что-то толкнулось в его груди. И он знал, что это за чувство. Оно говорило ему, что он фатально влип. Это чувство было особенным. Это была любовь.

Нет, с ним такого точно не может быть, запаниковал Итан. Ему-то лучше знать. Эта женщина из тех, кого не просто оставить. А оставить ее придется. Что их связывает, кроме потрясающего секса? Даже несмотря на то, что они работали над одним и тем же делом... все это было, в конце концов, временно. И он, по иронии судьбы, собирал материал против ее же брата.

Но если это не любовь... то что тогда? Итан еще никогда и никого не хотел так сильно. Но дело не только в этом. Она ему нравилась. Очень.

Итан знал одно: он не хочет ее терять.

— Итан? Что с тобой? У тебя такое смешное выражение лица. Как у старушки, которая проглотила паука.

Он попытался собраться с мыслями.

— И он прыгает и носится внутри нее?

— Вот именно, — усмехнулась Клаудия. — Кажется, мы с тобой и музыку любим одну и ту же.

— Да. — У них и правда оказалось очень много общего. В детстве оба, похоже, слушали одни и те же сказки, одну и ту же музыку. Итану вдруг расхотелось идти на эту глупую вечеринку. Ему не хотелось сталкивать оба их мира. Вряд ли Клаудия впишется в его семью.





ГЛАВА ДЕСЯТАЯ



Клаудия вписалась в его семью отлично.

Итан с радостью и замиранием сердца наблюдал, как ей удалось справиться с мороженым, которое ребятишки, как водится, капнули ей на кофточку, и с тем, как ловко отмахнулась она от комплиментов его кузена Брэда. И с кузинами ей удалось поладить. Когда Маура потеряла свое обручальное кольцо и все принялись его искать, Клаудия предложила поискать под раковиной — ведь до этого Маура как раз мыла посуду. Кольцо нашли именно там.

Клаудия предложила отличный вариант работы для Брайана, который только что окончил колледж. Пообещала позвонить куда надо и замолвить за него словечко. А когда дядя Гарольд и дядя Мэтт ввязались в одну из своих обычных ссор, она отвлекла внимание Гарольда ровно на такое время, какое тетушке Софии понадобилось, чтобы занять дядю Мэтта чем-то другим. Клаудия приобрела статус героя в их семье, поскольку сумела поладить с дядюшкой Гарольдом.

Когда они уходили, тетушка Адель улучила момент и шепотом спросила, уж не собирается ли Итан упускать этот перспективный вариант.

— Нет, если получится, — тихо сказал он.



— Кажется, твоя подруга меня невзлюбила, — сказал Итан, когда они мчались в его машине — им нужно было успеть на встречу в семью Бароун. Он-то как раз не боялся опоздать, но Клаудия сидела как на иголках.

На самом деле она сильно переживала по поводу перспективы уладить вражду между двумя семьями. Или, может, боялась узнать что-то нехорошее про своего брата?

— Стейси очень боялась знакомиться с тобой, — уверила его Клаудия.

— А, это многое объясняет. Вот почему она простонала при виде меня. Нервы?

— Стейси всегда очень переживает.

А это значило, что Итан ей все равно не понравился.

Он свернул на главную улицу, направившись к семейному гнезду Бароунов.

— Как тут много машин, — проворчал Итан, пытаясь найти на стоянке свободное место.

— Кажется, народ уже собрался. И Николас тут, — Клаудия облизнула губы. — А вот машин Конти я не знаю.

— Вряд ли они уже здесь, — решил он. Итан специально попросил Сэла явиться на четверть часа позже — чтобы Клаудия смогла собраться с мыслями и силами для атаки.

— Отлично, — она заметно расслабилась. — Я сказала тете Мойре, что я приеду раньше Конти.

— Все будет хорошо, — успокоил он ее, хотя совершенно точно был уверен: Клаудию заботит не давняя вражда между семьями, а братец, который готовился преподнести всем сюрприз.

Из машины неподалеку выходила молодая пара. Парень в джинсах и кожаной куртке и хорошенькая невысокая брюнетка с робкой улыбкой.

— Эмили, — Клаудия поспешила навстречу сестре и обняла ее. — Выглядишь замечательно! Помолвка пошла тебе на пользу.

— Это точно, Шейн согласен со мной, — проговорила Эмили, бросая многозначительный взгляд на жениха. — По крайней мере, сейчас.

Клаудия улыбнулась.

— Итан, это моя сестра Эмили. И ее жених Шейн Каммингс. Эмили, Шейн, это Итан Мэллори.

— Детектив? — Глаза Шейна расширились от удивления.

— Да, это я. А вы, должно быть, тот бравый пожарный, который спас даму? — Итан улыбнулся Эмили. — Рад познакомиться. Хотел бы переговорить с вами позже, если не возражаете.

Эмили сразу же насторожилась.

— Не думаю, что могу чем-то помочь. Я так и не вспомнила ничего из той ночи.

— Надеюсь, здесь сможет помочь гипноз.

Эмили бросила на жениха умоляющий взгляд. Прокашлявшись, Шейн сказал:

— Если причина амнезии физического характера, это не поможет.

— Верно. Но тогда мы будем точно это знать.

Эмили кивнула. После чего все четверо отправились к дому. По дороге Итан прошептал Клаудии:

— Ты уверена, что это твоя сестра?

Клаудия усмехнулась.

— Мы не очень похожи, правда? Хотя, надо сказать, упрямство — наша общая с ней черта. Просто она потише.

Снаружи дом был серым, каким-то неуютным. Внутри все оказалось гораздо лучше. Старый-старый мир, подумалось Итану, когда он прошел в холл. Здесь стоял старинный стол — настоящая старина, он точно мог сказать. Ему нравилось все старинное, от чего веяло доброй историей.

Он взглянул на Клаудию, которая передавала свое пальто служанке. В квартире Клаудии не было ничего такого, кроме памятного белого дивана. Может быть, у них и в самом деле больше общего, чем они оба думают?

Перейдя через порог гостиной, Итан почувствовал себя немного неуютно. В камине горел огонь, вокруг стояла антикварная мебель, включая софу викторианской эпохи и два больших кресла, и... еще там стояли по крайней мере десять Бароунов. И все они, как по команде, повернулись к ним.

Наступил неловкий момент, который прервала Клаудия.

— Такой бывает тишина, когда входит тот человек, о котором только что говорили, — заметила она. — Вы обсуждали меня или Итана?

Высокого стройного молодого человека, который стоял рядом с камином, Итан раньше не встречал. У него были неприятные, слишком резкие черты лица. Деррик?

Именно он поднял бокал с ликером.

— Да, сестренка. Мы говорили о тебе и твоем новом любовнике. Я видел, как он выходил из твоей квартиры в очень ранний час в среду, дорогая. И решил навести некоторые справки. Именно об этом мы только что и говорили...

— И ты хочешь сказать, что это твое дело? — вкрадчиво спросила Клаудия. — Ну-ка назови причину.

— Да ладно тебе, Клаудия. Это же очевидно. Когда мы просили тебя присмотреть за мистером Мэллори, мы и не предполагали, что ты зайдешь так далеко.

Итан сжал кулаки, но сдержался. Не мог же он ударить брата Клаудии! Не здесь и не сейчас, по крайней мере. Но если кто-нибудь сейчас не вмешается...

— Хватит, Деррик, — сказал невысокий мужчина, Пол Бароун, отец Клаудии. — В этом нет ничего криминального.

Николас прошептал что-то на ухо женщине, стоявшей рядом с ним. Мать, очевидно, услышала его.

— Только не здесь, — резко сказала Мойра Бароун.

Клаудия не сказала ни слова. Итан заставил себя успокоиться и разжал кулаки. В ее глазах застыли удивление и смущение. Ему это не понравилось. Он обвил ее талию.

— Только не улыбайся, — шепнул он.

Она издала какой-то странный звук, который ему не понравился, и дернула губами.

— Ладно, простите, — и Деррик театрально склонился. — Это не относится к делу. Вот почему я так настаивал провести эту встречу без Клаудии. Я думал, что мы сможем организовать для нее группу поддержки.

— Что? — удивилась сбитая с толку Клаудия.

— Я так полагаю, мы должны были оградить тебя от очередного увлечения, — сказала с усмешкой одна женщина. — Ты думаешь, Мэллори не благонадежен?

Кто-то из женщин хихикнул.

— Давайте будем серьезными, — сказал Деррик. — Мы все знаем, что Клаудия расположена к мужчинам не благонадежным. И потом она всегда страдает. Разве не все мы обеспокоены тем, что Мэллори использует ее для проведения своего расследования?

— Все не так! — возразила Клаудия, начиная злиться. — Это скорее твой стиль. Итан никогда не стал бы совершать такого.

Деррик выглядел обиженным.

— Конечно, это ты так думаешь. Я бы не стал доверять этому типу...

— Ты не понимаешь, о чем говоришь! — вскричала она.

— Хватит, — сказала женщина, которая стояла ближе к Итану. Сандра Бароун. Говорила она тихим, но твердым голосом. Клаудия сразу замолчала. — Деррик, твоя сестра уже большая девочка, и она права, это ее дело, и не суй свой нос в ее любовные дела!

Карло Бароун покачал головой.

— Я разочарован. Ты именно таким образом собрался нас всех тут помирить? Доставив неприятности своей сестре?

Деррик подошел к нему, сверкая глазами.

— Ради бога, дядя Карло! Я знаю, что она любимица семьи. Но теперь на нее нельзя положиться в отношении расследования. Теперь она не сможет следить за Мэллори. Он с легкостью скормит Клаудии любое дерьмо между поцелуйчиками.

Так... Хватит!

— Какой вдохновляющий образ! — тихо начал Итан. — У вас, очевидно, проблемы с метафорами, — и он вышел вперед, медленно и легко. — Правильно ли я понял вас? Вы хотите, чтобы за моим расследованием теперь следили вы?

Деррик в удивлении поднял бровь.

— Я или кто-то еще...

Итан выбросил вперед руку и схватил Деррика за плечо.

— Я упрощу свою речь: заткнись!

Кровь отлила от лица Деррика. Он открыл и закрыл рот. Он попытался освободиться, но ему не удалось. Итан продолжал крепко его держать.

— Послушайте, — тихо и спокойно сказал Итан. — Никакого наблюдения за моим расследованием. Я делаю отчет только перед своим нанимателем. У меня есть помощники, которым я верю. Я также доверяю и Клаудии. Но вас я не знаю и потому вам не доверяю. Учтите, если я увижу вас рядом с собой, за себя не ручаюсь. — С этими словами Итан отпустил Деррика.

Тот потер свое плечо, лицо его горело гневом.

— Ах ты, негодяй! Применяешь силу? — Деррик повернулся к остальным. — И вы собираетесь отпустить его как есть? Вы позволите ему глумиться надо мной?

— Да, Итан весьма мужественный парень, — послышался со стороны входной двери женский голос. — Мои поздравления. Кажется, он очаровал всех Бароунов — кроме тебя.

Итан покачал головой и вздохнул. Этого еще не хватало для полной картины.

— Привет, Бьянка.



Клаудия пыталась вспомнить, был ли в ее жизни вечер хуже, чем этот, и не смогла. Хуже, кажется, не было.

Хотя никому из семьи не нравились методы Деррика, все равно яд его речей проник во все сердца. Если еще кто-нибудь скажет Клаудии что-нибудь на прощанье, она закричит. Крик казался отличным выходом отрицательной энергии. Но это она прибережет для дома. И потом, она не хотела пугать Итана, пока он вел машину.

— Твоя семья мне понравилась больше, чем моя, — прошептала она.

— Ты просто забыла дядюшку Гарольда.

Она фыркнула.

— Не пытайся меня рассмешить. Я сейчас расплачусь от жалости к себе. Я делаю это не часто, зато если делаю, то это надолго.

— Приобретение новых умений всегда дается с трудом, — многозначительно проговорил он.

— Ммм...

Деррик сегодня был очень странным. Он почти вышел из себя. Перед уходом пожелал переговорить с ней лично. Как же он был зол и уродлив! «Продала свою семью» — были его последние слова ей. Неприятные слова. Но выражение его глаз расстроило Клаудию куда больше.

Конечно, Деррик всегда был сложным человеком. Эгоистом, прежде всего. Но до сих пор она не видела в нем такой жестокости...

Клаудия вздохнула. Иногда она думала, что Деррика ничто, кроме чести его семьи, не волнует. Но сегодня он вел себя по-другому. Что же с ним случилось?

Единственным объяснением было вот что: это она его сильно огорчила. И как она не заметила, что он так волновался. За нее! Если бы она была внимательней к брату, то прислушивалась бы к его планам, уделяла ему больше внимания.

Клаудия не могла вспомнить, когда последний раз они обедали вместе или когда хотя бы болтали по-дружески. Вина поднималась в ней, и ей становилось все хуже и хуже. Она была так занята собственными проблемами в последнее время...

— В твоей семье любят антиквариат?

Слова Итана вырвали ее из собственных мыслей.

— Что? Ах да. Нет, не очень. Просто мама влюблена в старый Бостон больше, чем в Старый Свет.

— Но твоя квартира обставлена по-современному.

— Да. Когда я переехала, то захотела, чтобы мой образ жизни отличался от родительского.

— Полагаю, ты слишком устала от старинного в доме родителей?

— Нет, нет. Я была бы рада купить пару старинных предметов. В них столько очарования, — Клаудия вздохнула. — Кажется, я сделала все только хуже. Я выбрала не лучший вечер, чтобы помирить Конти и Бароунов.

— Эй, все прошло не так уж и плохо!

Но Клаудия только усмехнулась, вспоминая взаимные обвинения семей, которые успели прозвучать за этот вечер.

— Ну, самое главное, они переговорили. А ведь этого так давно не было! — заметил он. — И мне показалось, что Стивен Конти вполне четко выразил желание помириться.

— Нет, правда? — обрадовалась она, но потом оглянулась и сказала: — Вот мы и приехали к твоему дому.

— Может, сначала довезти тебя? — спохватился Итан.

— Нет, нет, — она покрутила головой. — Мне надо побыть одной. Успокоиться и прийти в себя. Извини, но сегодня из меня плохая собеседница.

— Ты в этом уверена? А я хотел с тобой кое-что обсудить.

Он был серьезен как никогда. Это насторожило ее.

Все же Итан настоял на своем. И когда они оказались у него дома, он утешил ее как мог, несмотря на все ее сопротивление, которое, впрочем, он быстро сломил.

— Ты сумасшедший, — смеялась она, целуя его.

— Возможно... — сказал он, когда наконец отдышался. — И... я хочу жениться на тебе.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ



— Я, пожалуй, пойду, — Клаудия в панике вскочила с кровати.

Итан в шоке наблюдал, как его любимая женщина пытается сбежать от него, от его нежных объятий и нежных признаний.

— У меня с утра назначена встреча, — сказала Клаудия, собирая разбросанную одежду. — Не могу я остаться на ночь с тобой. Ах, вот они! — И она подобрала с пола трусики и бюстгальтер.

— Да что ты, черт возьми, делаешь! — прорычал Итан, поднимаясь. — Я ведь только что сделал тебе предложение.

— Нет, не сделал! — говорила она, прыгая на одной ножке в попытке одеться. — Ты сказал это приказным тоном, словно отдал распоряжение.

— А, ну значит, я просто не был романтичным. Прошу прощения. Да перестань ты одеваться и послушай меня! Нам срочно надо поговорить на эту тему.

— Ты не смеешь мне приказывать! — Наконец ей удалось надеть трусики, и она в спешке начала застегивать бюстгальтер. — Не можешь ты хотеть жениться на мне.

— С чего ты взяла? — Он дотянулся до нее и схватил бюстгальтер, но сама Клаудия увернулась из его рук. — Черт возьми, Клаудия, да подожди же ты, прекрати крутиться!

— Я не из тех женщин, которые выходят замуж после десяти дней знакомства с мужчинами. Это смешно, в конце концов. Это... Ты точно будешь рад, потому что я не разрешаю тебе делать мне предложение. Ты будешь рад, вот увидишь! — Ее глаза пылали гневной страстью. Волосы разметались по сторонам, и похожа она была на сказочную колдунью. — И отдай мне мое белье!

Он попытался успокоить ее.

— Все будет хорошо, дорогая. Просто успокойся.

— Хватит распоряжаться тут! Иначе испытаешь на себе мой гнев!

И тогда Итан совершил ошибку. Он знал, что это ошибка, но ничего не смог с собой поделать. Она стояла перед ним — такая хорошенькая и такая глупая, наполовину одетая, наполовину голая, и ругалась.

Он рассмеялся.

Клаудия швырнула в него записную книжку.

Он с легкостью уклонился от летящего предмета и еще раз рассмеялся.

— Ладно, милая. Можешь уходить. Вот только у тебя нет машины и даже нет бюстгальтера.

Женщина решительно натянула на голое тело свитер.

— Я возьму такси.

— Не смеши меня. Если хочешь уйти, я тебя подброшу, — он потянулся за джинсами. — Чертовка, эй, вернись!

Но она уже схватила сумочку и побежала, спотыкаясь, к двери.

— Не смей отдавать приказания и говорить, что мне делать!

Она распахнула двери, и в комнату ворвался холодный воздух вестибюля.

— Я не хочу знать, почему ты решил, что хочешь на мне жениться. Ты же знаешь, я не покупаюсь на все эти допотопные тактики.

— Потому что я люблю тебя! — закричал он.

— Я тоже тебя люблю, ты, великовозрастный детина! — закричала Клаудия. И захлопнула за собой дверь.



Любит? Она любит его? Итан стоял на месте, наполовину натянув джинсы. Подумайте только! Клаудия любит его.

Она любит его, и что же он тогда тут делает? Она уходит!

Он кинулся вперед, вдогонку, спотыкаясь в не натянутых до конца джинсах.

И как раз вовремя. Она стояла у лифта.

Когда он открыл дверь, она замерла, глядя на него.

— Итан, — прошептала она. — Ты же голый.

— Никаких шуток, — в вестибюле действительно было холодно. Он только надеялся на то, что никто из жильцов не выйдет на лестницу в это время суток. — Нам надо поговорить, — упрямо проговорил он.

— Да. Конечно. Но позже. Может, через пару месяцев, когда получше узнаем друг друга...

— Сейчас! Мы поговорим об этом сейчас.

— Нет! — Клаудия даже вздернула кверху подбородок. И вдруг неожиданно для самой себя заморгала, потому что слезы уже навернулись на глаза. — Не поговорим, — и, так и не дождавшись лифта, бросилась вниз по лестнице.

Он чуть было не побежал за ней. И только ее влажные от слез глаза остановили его от этого безумного поступка. Внизу хлопнула входная дверь, и только тогда он вернулся в квартиру. Ему, как и ей, надо подумать.

Клаудия любит его, но по какой-то причине плачет от этого. Когда он предложил пожениться, она испугалась. Это была настоящая паника. Хорошо, может быть, дело в том, что он неправильно сделал ей предложение? Нет, все же это никак не объясняло ее бурной реакции.

Мужчина вздохнул. Очевидно, он слишком торопил события. Она же не хотела спешить, хотела проверить чувства. И за это он не мог ее винить. Но черт возьми, у него было не так много времени! И уж совершенно точно он не хотел бы ждать несколько месяцев! Он сказал своему дяде, что Клаудия не похожа на Бьянку. Так оно и было. Та бы не стала столь бурно реагировать на предложение пожениться.

Вся проблема в том, что дело с ее братом приближалось к развязке. Расследование подходило к концу. Сегодня днем его дядя сообщил ему кое-что важное.

Они нашли Норбласки.



На следующее утро в одиннадцать часов Клаудия весело напевала какой-то мотивчик, выходя из такси, которое привезло ее к офису Итана. Она подумала о нем и невольно улыбнулась.

Она вспомнила о том, как он, полуодетый, побежал за ней, выскочив на лестничную площадку. Невлюбленный мужчина никогда бы не сделал такого. Из этого она сделала вывод, что он точно сошел с ума. Нет, это совершенно точно не было порывом! Или результатом сексуальной эйфории, когда мужчины готовы совершать подвиги. Это было совсем не похоже на него. И потом, он злился, она это видела.

Клаудия усмехнулась. Итан все еще хочет переговорить насчет женитьбы.

Прошли сутки с того момента, и теперь Клаудия могла рассуждать трезво. Хотя все равно была изрядно смущена.

Она повернула ключ в замке и вошла в офис. Сегодня здесь не должно быть Итана. Вчера на вечеринке он ей об этом сказал. Ему надо было отлучиться по другому расследованию.

Бедный парень. Должно быть, он сильно огорчился, думала она, кладя на стол сумочку и вешая пальто на вешалку. В конце концов, они так и не нашли Норбласки. В последние два дня они даже не занимались поисками, целиком занятые друг другом.

Да и полиция, очевидно, не преуспела, иначе дело с поджогом давно бы уже раскрыли. Наверное, все же Норбласки оказался хитрее, чем думал о нем Итан. Клаудия, со своей стороны, надеялась на свою идею, которая недавно появилась у нее. Она наконец придумала, как найти пропавшего водителя.

И только усевшись в кресло за огромный деревянный стол Итана, она сообразила, что в офисе что-то не так. Верхний свет был включен, как и компьютер. Монитор был, правда, выключен, но процессор работал.

Неужели Итан передумал и сегодня он на рабочем месте? Если так, то где же он тогда сейчас? Она нахмурилась и побарабанила пальцами по столу. Ага, значит, он просто решил выбросить ее из своего расследования!

Неожиданно позади нее зажужжал факс. Она нахмурилась. Наверное, ей нельзя читать документ, который только что пришел. Это же личное. И все же... если Итан, со своей стороны, решил ее перехитрить, то почему бы и ей не воспользоваться его же методами? И Клаудия бегло взглянула на бумагу. Только один взгляд — вдруг это информация по их делу?

Вышла первая страница. Женщина наклонилась и вынула документ из лотка. Это была копия банковского документа на имя какого-то Гая Амберсона. Проходил ли этот парень по их делу?

Стоп, стоп. Кем бы ни был этот Гай, но на его имя была переведена огромная сумма, и именно в тот самый день, когда произошла махинация с мороженым. "Как только вышла вторая страница, Клаудия дрожащими руками схватила ее. Еще одна выписка из банковского счета. На другой месяц, тот самый, когда произошел пожар на заводе. А факс продолжал работать.

В итоге набралось пять банковских отчетов. И один счет.

Он был выписан на имя Итана — за то, что банк предоставил Итану информацию о приходах денежных сумм на личный счет Гая Амберсона, именуемого также Дерриком Бароуном, за последний год.

Пальцы Клаудии похолодели. Листочки разлетелись у нее из рук, упав на пол.

Дверь кабинета открылась.

— Что за... Клаудия? Как ты сюда попала?

Она встретилась взглядом с Итаном. Она вся похолодела.

— Ключ. Мне Рик дал...

Его взгляд метнулся на документы, лежавшие на полу и на столе. Он замер на месте и не сказал ни слова.

— Ты же знаешь, что это такое, правда? — Клаудия махнула рукой в сторону документов. — Эти счета принадлежат моему брату. Деррик всегда был сложным человеком, но он не... не мог он этого устроить. Только не такое!

— Мой информатор — надежный человек. На него вполне можно положиться. То, что он мне предоставляет, правда, — Итан подошел к столу. Взял одну из бумаг и быстро просмотрел. Вздохнул и бросил. — Прости, Клаудия.

— Но этот парень, Гай Амберсон... Это не Деррик! — выкрикнула она. — Кто-то хочет его подставить, не иначе. И как ты вышел на эти данные?

Его голос был таким же непроницаемым, как и лицо.

— С помощью информатора, с которым я уже давно работаю. Как я уже сказал, это верный человек. И банковские документы настоящие.

— Ладно, пусть они настоящие. Но это еще не доказывает, что Гай и мой брат — одно и то же лицо.

— Боюсь, что... — он на мгновение замолчал. — Клаудия, вчера мой дядя отыскал Эда Норбласки.

Она задержала дыхание.

— Но... ты ничего не говорил мне. Почему ты ничего мне не сказал?

— Сестра Норбласки получала от него платежи. И сняла небольшой коттедж в лесу. Мой дядя получил копию одного из чеков и попытался найти его след, — он замолчал. — Норбласки заговорил. Он рассказал дяде Томасу, кто заплатил ему, чтобы он скрылся на время. И кто сообщил ему тот самый маршрут, по которому он должен был ехать, и место, где он должен был остановиться, когда вез мороженое на дегустацию.

— Нет! — Клаудия покачала головой. — Он лжет, Итан. Я не знаю, зачем. Может быть, ему кто-то заплатил за это, чтобы оболгать...

— Норбласки получил чек от Гая Амберсона за сотрудничество. Мой дядя сфотографировал Деррика в банке, который выписал этот чек. Одна из сотрудниц банка опознала его как Амберсона. Эта женщина запомнила твоего брата, потому что он флиртовал с ней.

Ей стало трудно дышать. Она встала из-за стола. Срочно надо было что-то предпринять. Все что угодно. Только доказать, что брат невиновен и что Итан ошибается.

— Надо рассказать Деррику. Кто-то решил его подставить. И он должен знать.

— Нет!

— Он должен знать. Ты не можешь мне запретить.

Неожиданно на его лице проявилась такая усталость, словно бы он последние сутки ничего не ел, не пил.

— Я знал, что ты так отреагируешь. Вот почему я ничего не рассказал тебе про моего дядю и его расследование.

— Ты не говорил, что Томас еще работает. Я думала, он давно в отставке.

— Так и есть. Просто иногда, когда надо, я прошу его сделать что-нибудь для меня.

Надо было давно уже догадаться! А теперь все ее мечты и надежды разбиты.

— Что еще ты от меня скрыл? Чего не договорил? В чем еще обманул?

Он ничего не ответил. И это молчание было красноречивей ответа.

— Боже, нет! — протянула она, подбежала к окну и невидящим взглядом уставилась в стекло. — Так все это время ты пристально следил за Дерриком?

Она подумала о своих родителях. О сестре и брате. О дяде и тете, и Николасе. И об остальных...

— Это ужасно, — прошептала Клаудия, передернув плечами. — Итан, пожалуйста. Я прошу тебя. Кто-то решил подставить Деррика, поверь. Но я не знаю, как это доказать. Мне нужна твоя помощь...

— Никто его не подставлял, — сказал он низким хриплым голосом. — Я все проверил и перепроверил дважды, трижды.

То есть он отказывается ей помочь? Она отчаянно заморгала.

Нет! Она не заплачет.

— Значит, не было никаких других расследований. Все это время ты работал только над этим делом.

За молчанием последовал тяжелый вздох.

— Да. Деррик использовал имя Гая Амберсона, чтобы купить перец. Он заплатил Норбласки. У него нет и алиби на время поджога на заводе...

— А у тебя нет доказательств! — Она круто развернулась. — Ведь нет? О поджоге.

— Пока нет. Но то, что у меня есть, я обязан передать полиции. Как только они начнут раскручивать дело Деррика... или как он там себя назвал... это будет только делом времени, чтобы вычислить его.

— Ты ошибаешься, — отчаянно проговорила она. Конечно, мало кто любил Деррика в семье Бароун. Он всегда был своего рода изгоем. Ему не нравилось то место в бизнесе, которое он вынужден был занимать. Но до такого он бы не опустился. — Такого просто не может быть! Ведь в пожаре пострадала наша сестра, Эмили... Не мог же он подставить ее!

— Возможно, он просто не знал, что она будет в это время на заводе.

Но Клаудия уже не слушала его. Мысль о сестре выбила ее из колеи.

— Итан, помнишь, ты говорил, что Эмили могла бы вспомнить подробности под гипнозом.

— Могла бы. Но ей не слишком понравилась эта идея...

Клаудия подбежала к нему и схватила за руку.

— Не говори пока что полиции ничего. Пожалуйста! Разреши мне сначала переговорить с Эмили. Если бы она только могла вспомнить... Может быть, она видела что-нибудь важное и это могло бы стать доказательством невиновности Деррика?

Он очень долго молчал.

— А если она откажется?

— Не откажется. Когда узнает, что дело касается нашего брата.



Приемная врача была маленькой и уютной. Итан смотрел, как Клаудия мерит ее шагами. Она не на шутку беспокоила его. После разговора с Эмили Клаудия почему-то притихла.

Эмили и Шейн сейчас находились у врача. Клаудия наконец уселась, взяла журнал, попыталась его листать, но не видела ни строчки. Вскочив, она снова начала ходить по комнате. Прошло уже двадцать семь минут, как Эмили скрылась за дверью кабинета.

Лицо Клаудии было бледным, но на щеках цвели два красных мака. Казалось, в ней происходит какая-то внутренняя борьба. Она словно не замечала его присутствия.

Итан так хотел обнять ее, поцеловать, успокоить, но когда он попытался взять ее за руку, она отсутствующим взглядом уставилась на него. Словно бы никак не могла вспомнить, кто он такой.

Он поерзал в неудобном, слишком маленьком для него кресле.

Клаудия оказалась права: Эмили согласилась пройти сеанс гипноза сразу же, как только узнала, что стоит на кону. Итан тотчас же навел справки по своим каналам и нашел через свою кузину Шарлу доктора Дану Мэрриуэзер.

Эмили попросила только, чтобы рядом с ней был Шейн. И вот теперь они оба в кабинете врача. Итан вытянул ноги, которые совсем затекли.

Клаудия что-то пробурчала себе под нос.

— Что такое, дорогая?

Она заморгала.

— Ничего. Просто... мысли вслух.

Дверь открылась. Итан тотчас вскочил на ноги. Клаудия остановилась.

Бледное лицо Эмили, а также и следы дорожек слез на щеках все сказало обоим. Шейн обнимал ее, утешая.

— Все получилось, — сказала она дрожащим голосом. — Я вспомнила.

Клаудия схватила сестру за руку. Итан подошел к Клаудии и положил ей руку на плечо. Она сбросила ее, дернув плечом. Мужчина плотно сжал губы. Нет, он не сдастся! Правда, придется набраться терпения. Не время настаивать.

— Эмили? — прошептала Клаудия. — Что ты вспомнила?

— Я знаю, почему оказалась в тот вечер на заводе. Я искала доказательства. Я слышала разговор Деррика по телефону, по его секретной линии, с кем-то из корпорации «Сноукрим». И... что-то там произошло важное. Но я не могла этому поверить. Я не хотела никому ничего рассказывать без доказательств, — она замолчала, сглотнув. — Это был Деррик. Я видела его, хотя не знаю, видел ли он меня. Это он поджег...

Плечи Клаудии дернулись.

— Как же я могла так ошибиться? Почему это произошло? — шептала она, словно в горячечном бреду.

Итан погладил ее по плечу.

— Никто не знал, дорогая.

— Но я должна была! — Она отпрянула от него. — Я же расследовала это дело! Я, как никто, была близка к догадке! Но мой брат... мой собственный брат оказался замешан в этом! А я не знала. — По щекам ее заструились слезы. Она зло смахнула их рукой.

— Это не твоя вина! — сказала Эмили.

— Не моя? Но я же думала, вспоминала, пыталась понять, где я ошиблась... как я могла ошибиться...

— Все, хватит! — выпалил Итан.

Клаудия непонимающе уставилась на него. Он подошел к ней.

— Ты не в ответе за поступки своего брата. И не можешь за него отвечать.

— Но я должна была все понять! Если бы я уделяла ему больше внимания, давно бы поняла, что что-то не так. Я могла бы помочь...

Он схватил ее за руки.

— Если ты так обвиняешь себя, то подумай о том, что должна тогда чувствовать Эмили. Она же работала с ним бок о бок, верно? Почему тогда она не поняла, что вашему брату нужна помощь? Или твои родители, например? На них лежит больше ответственности. Что они сделали не так, отчего их сын свернул на преступный путь?

— Ты не можешь их обвинять. Это жестоко.

— Да, — он смягчился. — В таком случае зачем же ты обвиняешь в этом себя? Почему ты жестока к самой себе? — Он так хотел ее прижать к себе и поцеловать. Но Клаудия старалась увернуться от его объятий. Тогда Итан попытался вложить в свой голос всю нежность: — Иногда никто не может ничего решить за человека. Только он сам. Деррик должен был уладить свои дела сам. Ты не могла бы этого сделать за него.

На мгновение установилась тишина. В глазах Клаудии появились слезы. А в сумочке заверещал мобильник.

— Черт, — дрожащим голосом пробормотала она. — Кто бы это мог быть?

Итан бросился к стулу, на котором лежала ее сумка. Ее телефон лежал во внешнем кармашке. Он взял его и передал ей, но все же успел увидеть имя звонившего.

— Твои родители.

Клаудия замерла.

— Странно. Они никогда мне не звонят. Они знают, что я постоянно теряю телефон или оставляю его выключенным, — ее голос пресекся. — Лучше ответить.

Их руки соприкоснулись, когда он передавал ей телефон, и оба невольно вздрогнули.

— Алло? Да, — сказала она через пару секунд. — Эмили со мной. А что? — Клаудия побледнела. — Скоро будем.

— Что случилось? — спросила встревоженная Эмили.

— Похитили Деррика и Бьянку Конти.



ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ



Клаудия когда-то слышала, что солдат может долго не чувствовать боли от пули, которая его задела. Тело приняло удар, но боли еще нет. Вот именно так она себя и ощущала сейчас. Понимала, что был удар, но боль еще не проявилась.

На пути к дому родителей она пыталась сообразить, что делать с тремя проблемами: как избавиться от спазмов в желудке, как перестать думать и как не потерять Итана.

— Мы почти на месте, дорогая, — сказал он ей.

— Хорошо, — она посмотрела на свои руки, которые были крепко сцеплены на коленях. — Шейн и Эмили едут за нами?

— Парень буквально дышит нам в спину, а минуту назад наши машины чуть было не поцеловались.

Она попыталась улыбнуться, но это у нее вышло не совсем удачно. Так же, как и попытка не думать. Она не могла, не могла остановить эту чертову мельницу логических выводов и доводов!

— Итан? — сказала она, когда он вырулил на стоянку перед домом ее родителей.

— Да?

— Деррик, возможно, не похищен, да?

Он помолчал, потом сказал тихим голосом:

— Да, дорогая. Не думаю, что это может быть похищением.

Она сглотнула.

— А Бьянка?

— Не знаю. Это как раз может быть. Нам надо рассматривать и этот вариант.



Шейн остановился на стоянке как раз в тот момент, когда Итан выпрыгнул из своей машины. Итан поспешил открыть дверцу для Клаудии, и на этот раз она позволила положить руку себе на плечо. Желая утешить девушку, он приобнял ее, испытывая какую-то безумную радость от этого. Казалось, буря миновала. Клаудия внешне была спокойна, но он-то знал, что творится у нее в душе...

Клаудия отлично поняла его. После всех попыток защитить брата она наконец сдалась. Возможно, это была последняя попытка Деррика избежать суда. Она даже где-то понимала его поведение: если он, Деррик, не лучше всех в их семье, то, значит, должен быть хуже всех. Не случайно Итан придерживался версии о фальсификации Дерриком собственного похищения.

Мать Клаудии встречала их. Она открыла им дверь, не успели они даже ступить на порог. Итан услышал громкие голоса, о чем-то спорившие.

Кто-то тщетно пытался перекричать друг друга.

— Тут Сэл и Джин Конти, — сказала им Сандра Бароун. Она явно только что плакала — глаза были красными. — А также твои дядя и тетя, и Николас. Другие в пути.

— Да уж, их слышно с улицы. — Клаудия обняла мать, потом медленно отошла. — Не волнуйся, я позабочусь об этом.

Она направилась в комнату, где, казалось, крики достигли своего апогея. Итан последовал за ней.

— ... и не говори мне, как это уладить, черт возьми! У них моя дочь! — кричал Сэл Конти.

— И мой сын! — гневно отвечал Пол Бароун. — Ты отлично знаешь, что не сможешь собрать десять миллионов долларов.

— На этот раз твоей гордости пришел конец, придется тебе подчиниться очевидному, — встрял Карло Бароун. — Я могу достать деньги. А ты нет. Признай же это, наконец!

— Если вы сделаете это, то одержите верх! А я этого допустить никак не могу!

— Мистер Конти, — твердо сказала Клаудия, шагнув к нему. — Вы громко кричите.

Он гневно взглянул на нее.

— Вот именно, я кричу!

— Но это вам никак не поможет, — тихо стала объяснять Клаудия, взяв его за руки. — Я услышала, как мой дядя предложил заплатить десять миллионов, чтобы выручить вашу дочь. По-моему, вам не за что так сердиться.

Сэл невольно замолчал, пораженный этой мыслью.

— Он пытается одержать верх, — он словно нашел последний довод. — Черт возьми, ты же знаешь его, он считает, что всегда должен быть выше всех! Я не позволю этому случиться и сейчас. Эти ублюдки похитили мою дочь, — он заморгал, его голос надломился. — Мою Бьянку...

На мгновение Клаудия встретилась глазами с Итаном, и он понял ее. Да, конечно, Бьянка уже не была его женой, но как он мог оставаться равнодушным к судьбе когда-то близкой ему женщины? Он ощутил, как липкий страх окутал его, во рту пересохло.

Была ли Бьянка соучастницей или жертвой Деррика Бароуна?

Клаудия отвернулась и сжала руки Сэла Конти.

— Понимаю, вы хотите сами владеть ситуацией. Но криком уж точно делу не поможете, — она посмотрела на Карло. — Дядя Карло, вы согласитесь, что, решая эту проблему, вы будете действовать на равных?

— Вот это правильно, Карло, — тихим голосом произнесла Мойра Бароун.

Карло явно выглядел смущенным. Он немного помолчал, потом кивнул. Заметив Итана, подошел к нему.

— Мистер Мэллори? Отлично. Я надеялся... нам как раз нужен кто-нибудь, чтобы уладить это дело, помочь нам. Мы хорошо заплатим.

— Денег я не возьму, так что лучше забудьте, — поморщился Итан. — Вы уже вызвали ФБР?

— Никакого ФБР, никакой полиции, — резко возразил Пол Бароун. — В письмах ясно сказано, чтобы не было никакой полиции. Иначе они убьют... — он замолчал и произнес тихо: — Никакой полиции...

— Обсудим все, — сказал Итан спокойно. — Только действуя вместе, мы сможем уладить это дело. Может быть, всем нам присесть? Клаудия, сможешь приготовить нам кофе?

— Я позабочусь об этом, — тут же отозвалась она.



Следующие несколько часов оказались довольно напряженными. Итан наконец убедил оба семейства вызвать сотрудников ФБР. Ему это удалось лишь с помощью Клаудии, которая старалась держаться ровно и спокойно. Старики также согласились немного подождать, сказав, что им нужна пара дней, чтобы собрать нужную сумму денег.

Итан решил пока не рассказывать им всю правду про Деррика Бароуна.

До прибытия ФБР он успел позвонить по телефону, связался со своим дядей и попросил его проконтролировать Норбласки.

Клаудия подоспела как раз вовремя, чтобы услышать конец разговора.

— Ты говорил с дядей? — догадалась она.

— Да. Правда, так, на всякий случай. Сомневаюсь, чтобы этот парень решил участвовать в таком грязном деле. Он уже раскололся, зачем ему еще одна криминальная история? Но нам надо быть настороже и проверить любой вариант.

— Спасибо, что не рассказал им о Деррике. И о том, что он совершил... и...

— Все равно рано или поздно они узнают, но я подумал... — он пожал плечами, всей душой сочувствуя ей. — Уж лучше подождать ФБР. Тогда я передам им все материалы по делу. И вот тогда все всё и узнают.

— Конечно, — бледно улыбнулась она, и на этот раз обычного блеска в глазах Итан так и не увидел. Но Клаудия была вполне искренней. — А пока что мы могли бы потихоньку готовить их к этому удару. Итан...

Что-то в ее голосе растрогало его.

— Да?

Она покачала головой.

— Ничего. Я просто... Хочу тебе сказать... Знаешь, я рада, что ты здесь.

Забавно. Его сердце забилось в радостном предчувствии. Давно уже с ним такого не было.

— Даже несмотря на...

— Клаудия? — к ним подошел Шейн. — Хорошо, что Итан с тобой. Там приехали сотрудники ФБР. Они хотят поговорить с вами обоими.



От ФБР приехал агент Филип Рингл. Он казался довольно резким человеком, но явно был профессионалом своего дела. Сначала Рингл переговорил со всеми вместе, потом попросил на пару слов Итана.

Целый час Итан передавал федеральному агенту дело Деррика Бароуна. Когда же они закончили, Рингл задал еще несколько вопросов Итану, после чего отпустил его.

Клаудии нигде не было видно. Он поискал в большой комнате, потом на кухне, потом в библиотеке. Никто не знал, где она. Эмили подсказала, что сестра могла пойти наверх и прилечь отдохнуть.

И неожиданно ему пришло в голову, что она просто не хочет его видеть.

И это понятно, думал Итан, забирая свое пальто и уже собираясь уходить. Он должен дать ей время. Пусть она недавно и сказала, что рада его присутствию. Рада тому, что он помог... помог натравить полицию на ее брата.

На улице стало холодней, температура упала, дул ледяной ветер. Поежившись, Итан поднял воротник пальто, направляясь к машине. В душе его саднила рана. Как бы он себя ни уговаривал, что он-то ни в чем не виноват, все равно было больно. Любопытно, сколько Клаудии потребуется времени на то, чтобы она увидела в нем любящего мужчину, а не неприятного типа, который посадил ее брата в тюрьму?

Кажется, будет снег, подумал Итан. Он посмотрел на серое небо. Такое же серое, как и его старый «бьюик».

Черт! Почему он уезжает? Потому что она не хочет его видеть. Но все равно Клаудия нуждается в его помощи...

Так должно быть. Иначе весь его мир разлетится к чертям. Без нее.

И, резко развернувшись, решительно он направился к дому, прочь от своей машины.



Клаудия уже бежала вниз по ступенькам. Волосы ее развевались позади, как яркое облако. Она бежала без пальто.

— Итан! Подожди!

В мгновение ока он сбросил с себя пальто и накинул ей на плечи.

— Безумная! Ты же замерзнешь!

— Что ж, — усмехнулась она. — По крайней мере, я не бегу за тобой голая.

В его груди росло и ширилось совсем новое чувство, поднималась огромная волна тепла и радости, осознание того, что она открылась ему навстречу.

— Возможно, этого твои родители не поймут, — сказал он, вглядываясь в ее лицо. С надеждой. С отчаянной надеждой.

— Почему бы тебе меня не обнять? — спросила она нежно.

И вот тогда он наконец прижал ее к себе, как и мечтал все это время. И они даже не заметили, как на них посыпались первые снежинки.

— Я думал, ты не хочешь меня видеть. Я искал тебя. И никто не знал, где ты. Эмили решила, что ты ушла наверх, чтобы побыть одной.

— Да уж... Я была в душе. А когда спустилась, то Эмили сообщила мне, что ты меня искал. А потом уже я искала тебя и все никак не могла найти, — она ласково прикоснулась к его щеке. — Ты правда думал, что я могу обвинять тебя в том, что сделал Деррик? Ты ни при чем. Это я была дурочкой. Не видела", что ты пытаешься меня защитить. Ты ведь хотел всего лишь меня оградить от опасности и от страданий.

Он сглотнул.

— Я боялся... Боялся, что ты не уверена в своих чувства. К тому же я знаю, как много значит для тебя семья.

— Но не больше, чем ты. Я люблю тебя, Итан...

Спустя секунду она заколотила его по плечу.

— Эй, перестань меня так сжимать, или ты переломаешь мне кости!

— Прости... просто... Мне так хорошо, — прошептал он. Наверное, здесь, на виду у всего дома, было не самое лучшее место для объятий, но удержаться он просто не смог. — Я дам тебе время, — пообещал он. — Как ты и просила. Время подумать и все решить. Я знаю, у нас не так много общего, и наши семьи явно не обрадуются, когда узнают о нас. Но я тебя заранее предупреждаю: ты от меня не ускользнешь.

— Да моя семья будет просто счастлива! Особенно, если на ближайшее время ты меня займешь так, что у меня не останется времени вмешиваться в их жизнь. Что же касается общего... Ну смотри. Разве ты не заметил? Мы так похожи, что это даже пугает, ты такой же упрямый, как и я. Для тебя семья — прежде всего. И ты любишь улаживать дела, — с этими словами она поцеловала его. — Именно этим ты и занимаешься. Только за деньги. Это твоя профессия — улаживать дела.

Об этом Итан никогда не размышлял. Но сейчас думать о чем-то он был просто не в силах. Он лишь поцеловал Клаудию в ответ.

Через минуту она сказала:

— Будем жить у тебя, я думаю. Я бы хотела, чтобы мы поженились весной.

— Слишком долго ждать, — заметил он, наслаждаясь ее теплом. — В следующем месяце.

— В июне!

— На Рождество!

— В День святого Валентина! — начала сдаваться она. — И, учти, тебе придется надеть смокинг.

Итан расхохотался. Возможно, придется.
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